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UPPORT DE LA DELEGATION CIVIQUE re AMEN- REPORT OF THE CIVIC DELEGATION re AMEND-

DEMENTS A LA CHARTE MENTS TO THE CHARTER

A LA VILLE DE MONTREAL, PO THE CITY OF MONTREAL,

-rct délégation civique re Amendements à la Charte a l'hon- The Civic Delegation re amendment8 to the Charterl rés-

neur de faire rapport: pectfully report:

Que, en conformité avec les instructions du Conseil, elle That, In compliance with the instructions from Couneil,

a quitté Montréal lundi, 19 février 1906, pour aller surveil» they left Montreal on Monday, 19th February 1906, In order

ler à Québec la législation affectant les intérêts de la Ville. to look after the legisiation at Quebec affecting the Inte-

Etaient présents: Son Honneur le Maire, Mm. les éche- rests of the City.

vins Payette, L.-A. Lapointe, Lavallée, Larivière et carter. There were present: His Worship the Mayor, Ald. Payet-
te, L. A. Lapointe, Lavallée, Lariviêre and Carter.

La délégation a tenu plusieurs réunions au Château The delegation held several meetings at the Chateau

Frontenac (Québec), mardi, mercredi, jeudi et vendredi, Frontenac (Quebec), Tuesday, Wednesday, Thursday and

les 20, 21, 22 et 23 février. Friday, the 20th, 21st.22ild and 23rd February.

Etaient présents: Tous les membres de la délégation, Were present: Ail the members of the delegatIon, also

2IX181 que MM. le,3 échevins DeSerres, N. Lapointe, J.-B.-A. Ald. DeSerres, N. Lapointe, J. B. A. Martin, Guay, Lévy

Martin, Guay, Lévy et White qui ont été adjoints à la dé- and White, the last mentioned gentlemen having been

.légation. added to the delegation. There were aiso present; Messrs.
René Bauset, Asst. City Clerk, Paul. G. Martîneau, con-

Etaient aussi présents: MM. René Bauset, sous-greffier sulting attorney, A. Bienvenu, Superintendent of the Li-

de la Ville, PaulG. Martineau, avocat-consultant de la Ville, tense Department, and S. Howard, engineer (Road De-

'4- Bienvenu, surintendant du département des licences, et partment.)

S- Howard, ingénieur (département de la Voirie.) The delegation met w1th several Interested parties, more

- La, délégation s'est abouchée avec plusieurs intéressés, particularly with Messrs. MeLae Walbank, Manager, and

tIctatinient MM. MeLae Walbank, gérant, et Philippe De- Philippe Demers, advocafe, representIng the Montreal
Light, Heat & Power Co., Messrs. W. G. Ross, Managing

ln6rs, avocat ' représentant la compagnie "Montreal Light, Director,,and Campbell and Archer, attorneys, repre8ent-
etat & Powe,, Il MM. W.-G. Ross, directeur-gérant, et Camp- Ing the Mentreal Street Railway Company, Messrs. M. G.
1j"Il et Archer, avocats, représentant la Compagnie des Larochelle, Omer Goyette, Hormisdas Pelletier, Oscar Sené.
1Charý Urbains de Montréal, MM. M.-G. Larochelle, Omer cal and Zénon Morin, Recorders of adjoining municipall-
GOYette Hormisdas Pelletier, Oscar Senécal et Zénon ties.
koril, ' t la dé- The deIegatlon considered the claims made by said in-

recorders 

de municipalités 

environnantes,

Il a mis à pétude les représentations que lui ont terested parties.,

taItes ces intéressés. The delegation attended the sittings of the Private Bills
." délégation a assisté aux séances du Comité des Bills Committee of the Legislative Assernbly, which took place

plivés de l'Assemblée législative, (lui 'ont été tennes à par- from the 20th February to the 23rd February, to support

tir de mardi le 20 février, jusqulà vendredi, le 23 février, the recorn-endations Of the Council, and also attended the
sittings of the Private Bills COmmittee of the Logislative

po,11 soutenir log recommandations du Conseil, ainsi qWaux Couneil, where the bill offered by the City and the Cana-
se"Ces du Comité des Bills privés du Conseil législa.tif où dian Pacifie Railway Company was adopted on the 2,2nd,
le ýI1l Présenté par la ville et la Compagnie du Pacifique February.
fý n fut adopté, le 22 février. The delegation then returned to Montreal on the 24th

La,ýélégatton est alors revenue à Montréal, le 24 février. February.

La délégation a 1 de nouveau quitté Montréal pour àller The delegation again left Montreal to watch legislatlOn.
su"eIl1eý la législation & Québec, le, 26 février. at Quebec on Monday, the 26th February.

Zwent présenté: Mm, les ,heyins Payette, L.-A- La- Present: Ald. Fayette, L. A. LapoInte, Lavallée and La-
Lavall6e et. Larivîère. Aceompagnaigut la d4léga- rivière.
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tion: MM. les échevins DeSerres, J.-B-A. Martin Guay et The delegation was acmpane yAd Sres J. 3

MM. Banset et Howard.A.MriGaanMessButadHor.
La délégation a ternu une réno au Château Frontenac Te delgaion ed anmeetiga the hta Frn

à 9.30 heures, mardi, le 27 février. iEtaieUt présnts: Tou tea, at 9.30v 'ciok Tesdate2énFeray hr

les membres dla dé4légationais que ls écheins et le wr preset: ail the mmber ofte dlgtonas th
fonctionaires pécités.aldermen and officiais abov enied

La délégation a assisté aux séances du Comité de~s Bils Th'e <leegation atteuded tbe sitig of theê?iat Bi11

prvé e l'Assemublée législative, qui ont été tenues dans Coxnmitteo of the Legislative Asseby whc kplac

le cours de la junedu 27 février, pour soutenir les re- on the 27th of February, anid suppotdtercmina
commadatins d Coneil.tiens of the Counil.

La délégation est revenue à outréal dans l'après-mid The delegatlon rture to Montreal in the. afteriooof

(lu 28 février.th 
8 oFeray

Ltroisièmue et dernier voyg de ladélégton àQué The thrd and l s vii fthe delegatou to {uebec a8o

bca ééeffectu e4 m~ars 10.LsdlgédelVil onte4ho ac196tedlgtsofth Cityin;:ý

L-.Lpointe et Lavaliée. Etin us résents: MM.le Lavsill4o There wer aso preset AId. DeSerresDa5

éceisDeSerres, Dagenale, Guay, J-B. Martin, Nault, nais, Gua, J. B. A. Martin NaultN.LpieLv

N.Lpite, Léjy White et Mercier. Accompagnaient la White and Mercier.

dlgton, MM. .-. Ethier, C.R., avocat de la Ville, P'aul- copnigtedlgto ee ess .J tir

G.Martineau et A.-W. Atwater, avocats-cousuitants de la K.C., City Attorney, Paul G. Martineau and A. W. Atwatr

Ville, René Bauset, sous-greffier de la Ville, et S. Howard, 1Consultins City Attorneys, René Bausot, Asst. City Cle1ý.

lnéneur (département do la Voirie.) aud S. Howard, 1Eugineer (Road Departmout.)

Ldélégati aurveill les intét9 dela Ville pednt The deetio lokdatr teintrsso h iY

etetrevenue à~ Mntréa dans la soirée de vendrodi, le 9 gislaVive Council, and returue te, Moutreal oni theov1ý

Rernarques.Obevtos

Ladlgtion tient à reonnatre hautement les bons pro- The delogation beg te record tbeir earnest appreciato.

cdsdont ont usé envers elle le ministère et les membres of the generous manner iu which they were dealt wit

de 'Asemlé léisatie.Le premier ministre, surtout, a the aniboritles of the Goe ni and the memberts wl

Monrea obaind te lgisatinitwasse itte anatid

vrepou qu l bil ft aopé sns ropdemodfictios. word and deed, did bis urote boave the bil adoeà

tane e e jé ~ oudo aric wlth slighit chianges. Btrenuous opposition was fed

lie fren un opostio énriue à l'adoptioni do cor- certain clauses byth ersnaisofneetdcn

tane caues misle blfu, fnlement, adopté par le ratona and inii iduas bt th iwasfnly dpe

Comté t pr 'Asembéesous une forme acceptable à la teComtean yheAsblInucafr s

délégation. render iV acceptable to the delgto

Au Cnsel lgisati (coité) Bfor th Legslair Coricl (om#nitteeC
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PROJET DE LO AMENDANT LA CHARTE DE LA ACT TO AMEND4 THE~ CHARTER OF THE CITY OF

VILLE DE 1IONTREAI. MONTREAL.

Tel qu'amendé par le Comité du Cosi légisatif et ap As amended 1w the Le*g.ative Conil Comm1tte, ,d
approved by the 1.gislative Counol, on the Sthof

pruépar le Consil léisatf le 8 mar 190 M 1906

(ilde l#MAssemle No 76) (Assem2UW Bill No. 76.)

ATTENDU que la Vil de Montréal a, par sa pétio, WHHiIEÂS the city of~ Montreal bas, by its petition, e:

repésnt q'il et dan l'inéê de la. bonne administra- prsente1 that it ie in the interest of the proper admns

tio~~~~n dessafie u acatl l4oi 62 Victoria api~9tre tration of its a*fairs that Its charter, the act 62 Victra

58,et es oisqu laedent soient modifiées, et qu'il est à, chapter 1% and the aots arnendlflg the same, be amendu
props daccéer sa emade;and whereas it is expedieflt to grant Its prayer;

cescaues SaMaesté, dl'vseducnntmnt du Threfore, Hie M1ajesty, 'with the advice and consentOf

Coneilléislti e>t de l'Aseblée léiltied Québec, the Leiltive Coiland of the Lgsative AssemblyOf:
decrèe cequi uit:Quebec, eacte as follows.

Il L'rtcl de la li 62 Victoria, chapitre 58, est amen- 1. Article 5 o 'f the act 62 Vitrahapter eS, 1$ amea -

["L cnsel e l VlledeMonrél ur le droit par ["The eouni of the eity ofMnra ialhv

rgeetou résqolun d'étendr lebresd la Ville riglit, by by-law or reouin to exed h b9ouarle O

afi dedoner fft àl'anexon esmunicipalités adja- 1-be city in order te gWv ff e the anexatioll of adoW

cenes u e trrioies e fisnt aspartie m'anteuu ide ln ncipalties and o ertre e o omn at

la Vile" of the chiirty.d~ 8,

ra,
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Mon e trenrte pi-astres, ou, s'il est occupé par elle comme $3.0; or, if oocupied by hlm as a co-partuer, that b4s pro-

coasocéequesa proportion ou part ne soit pas inférieure portion or shar>e thereof ha not of less value than the

evaeraux motants prcts respecivemuent, selon leur amcunts aforesaid, respectiveIy, accordling to the value

vaerPortéa r'ôle d'évaluation ou de perception.~ therecof as entered on the valuatiou or collection roll.

Nénmins, le cens électoral accordé au coassocié ou au Nevertheless such qualifiation granted to co-partuers.

loctare arle paragraphe précédent ne s'étend pas aux. or tEnauts by the ab>ove paragraph shall not be lIeld t x

Membes 'asociation.s de personnes se servant de ces pro- tend to meinbers of associations or personu inlg or hold

priéés ourdesfins sociles, d'éducçation de philanthropie ing the premises for social, ediicatlonal, philanthropie or

'uatede même nature, ni aux empLpYés ou agents d'au- similar objects, nor to employees or agents of other

tresperonneldot le ceséectoral .est basé sur ces mêmes persons entltled te lie quallfied as electors in respect of
proprités. -the same premnises."

6.Larticle 48 de la> lo 2 Victoria, chapitre 58, tel que 1 6. Article 48 of the act 62 Victoria, chapter 58, as e

reIDla Pr l li 6 Vitora, haitr 49, section 3, est de 1phiced by section 2 of the .act ý63 Victoria, chapter 49, is

nouvau rmplaé pr lesuivnt:agatu replaced by the following:

ta 48.Nule ersnneaynt ualtépou voter comme loca- L"48. No person quallfied to vote as tenant >or ocpn

te ie 0 occpantne put t nsrite sur la liste des êlec- shall be entitled to have his nme entered on the electors'

ursPou auun es uatiers de la Ville, si le premier dé- let for any of the wards. of the> city who, on the fist De

cen1re récdan laconection dela liste,. elle doit à. la cember preceding the completion. of the lst, >shall beIn
'Vile qelqus txe o tae d'au.debted towards the eity for any taxes or wâter rate.

nn tot teps, epen ant arès la revision finale dle la At any time, however, after the final. revisien of the st

listedes lecters e juq'à lalôture de l'élection, le of ebectors and until the close of the election. thecit.lr

grefie dela ile. taorisé ài coriger les erreurs évi- is authorlzed to correct ma>nlfest errors In the amso
dnes anslesnom de élcters t danse les lettres appo- the electors and in the letters placed by Lhe city raue

Sée Pr l tésrie d laVileau bout des noms des éle- at the end of the electors' names, upon thepouto-o

teu'15surproucton 'uncerifiatdudilt trésorier de la a certifleate of tIe said city treasin'er, establisigta
Vill,' tabiss nqe ces électeurs ont payé leurs taxes such ebectors have pald their taxes before theê rviu

aatl edéebepééet. flrEt of December.
Le refie delaVile oitcosererune copie des certifi Th~e ci clerik shall keep a copy of thea certiictss

cat8qu'l aaini déivrs ax éecteurs, laquelle peut être delivered hy hini to the electors, whiloh may 1>e eai

eýeam111ée ~ ~ ~ Pa otcnrbubeqie ait la demande. by any rate-payer applying therefor.
Rie dns ete sctonceendant, n'utorie le greffier lNothing in this ecton, cwever shaIll.authorze the1 t
'lelaVileà, ifersu lalitede électeur le nom d'uni cl.crl, t ti fro the. list o ctor the ame anc

élcturqu Sytruvrat nsrt n yot erJlnom d'un electo.r nedthro rt a heamofnelc

életer qi 'y erit asdéj. ] nt lredytheeo."
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U'69. P>our exiger le paiement d'une licence pour l'exer- ["69. To require the paymewt of a license for the per

cc de métiers, d'industries et de tous genres d'affaires suit of ail kinds of trades and industries and of ail kind

dont le paiement ne peut être exigé en vertu d'une autre of business, the payment 'whereof cannot be exacted undr<

disposition de la présente loi, et pour diviser, dans certains any other prkovision of this act, and to divîde, ln certai

cas, ces métiers, industries, occ0upations et genres d'affaires cases, such trades, industries and busin~ess into differen

axfine de déterminer le prix de la licence en classes ou classes for the purpose of determl9ulng the price of the -

caéories diffélrentes, selon le mnontant de la valeur locative cense, accordlng to the rental of the premises ln >whic

du lo o ces métiers, industries et genres d'affaires sont sucli trades, industries and business are carried on.".]

exrcs 10a. Article 300 o! the act 4>2 Victoria, chapter 58, a

10a. L artile 300 de la loi 62 Victoria, chapitre 58, tel amended b>' acte 63 Victoria, chapter 49, sections 7 and8,

q'mnépar les lois 63 Victoria, chapitre 49, sections 7 ~3 Edward VII, cbapter 62, sections 22 and :23, and 4 d

et , 3EdoardVII, chpitre 62, sections 22 et 23, et 4 ward VII, chapter 49, sections 6 snd 7, is amended b>'sri

EoadVII, chapitre 49, sections 6 et 7, est amnendé en king out paragraph 92 aud replaeling saine b>' the olw.

retranchan>t le prgahe 92 et en le remnplaçatnt par le ing paragraph:

pargrahesuivat "92. To adopt the by-laws whikh the Councl inay jd

92 Pour faire les règlements que le> Conseil juge né- necessary lu order to prevent accidents lu winter causd

csarsafin de prévenir les acdnsen hiver résultant b>' the accumulation of snwor ce ou the sidewalks o

de'l'ccuultion de la neige ou d4e la glace sur les trot- roofs of dwelllags or other bulig;and, for salé purG

tor tles toits des maisons ou autres bâtiments; et, dans se, to determnine in 'what ma>nne th sid sidewalksan

ce but éterm e ananière dont lesdits trottoirs et toits roofs should be me.intaind Ail pesosbund by la~w ü

sernt ntrtens.Toute personne teue, par la loi (ou 1by-laws), to keep soi wlks or roof in 04 order shabe

lesrèlemnt) à l'nrte des trottoirs ou des toits sera respopsible to the Ciy or dangsresultlng from no

isosbe envers la V ile >des> domgs résultanit du dé- ayu pet<r e r obligations ln this connect,

fau del'eéction de s olgtiens àl cet égard et pourra shall be hiable to be ealled en garantie b>' the City' lnaI

êtr apele n gaatepar la Ville dans toute poursuite cases etrdagainst th>e corporation for the recovery o

1.L'artcle 300> de la loi 62 Victoria, chapitre 58, tel 11., Article X10 of theat6Vior, hpr

8, Eouad IIch pite6, sections 22 et 23,et 4 and 8 Edward VII cate ,scin 2ad2,a

EdoardVII chpit>re 49, setos6et 7, est encore aen-~' Ewar VII, chapter 49 scins 6ad',is further a4e

dé en ajouant le pararaphe suvnt:edb dn thercnt the o~lowitb paarah

(" 23.Por olier ouesomaies dansi qe tos o- '1on3 ro co l atl cpanies ai cher oftetrI,

pritare d téâresetd'utesétblsseens t oues a oth phfr esalormnt pn ~ae l op ronrs r ain

se dinende u n tmbe 'aarm d pyerà a le to plae o the, iy owotecnrco h Ia dwonct

ou lentepenur uiaua fitl'ovrge le fai d'ns w rtecstoIh ortecoto unerg

talto e issuerisrcodn e vrisu u cnetoslaigt uhbxo og n th uhoiO

timbre~~ d'lre tpu uoie aVleà oprlsrc h iyt u f h oncin tht e earms

codmnsae etlgah 'lredn ecs ùlo e ncs frfslt a uhcs.

meueatd ae e ri. "2.T cme i opnecroain rp
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gradisemet. des édlifices, municipaux, tels que niarchiés, sidewalks and pavements, the enlarging of municipal build-

Psedepompiers et (le police, hôtels de ville et autres, ings, such as markets, tire and police stations, city hall

l'uetre et 1'éjêrgissement dle, rues, les amélioration-, and others, the opening and wvidening of streets, street im-

a uelacquisition (je tot terrain et édifice nécessaire à provemeflts, the acquisition of such lands and buildings as

chcu e es fins, ( sommae d'argent n'excédant pas mniy be necessary for any of these purposes, a suni of mo-

di Poi ent de l'augetation (l la valeur de la proprié- niey not exceeding ten per cent. of the increase in the va-

téfnire impoable, au rôle de contribution foncière en lue of taxable reai estate, shown by the assessuient roll

Viuu, sur celle de l'année immédiatteml2ent précédente; lu force over that of the year immediately preceding pro-

POrutoutefois que la valeur totale de cette propriété fou- vidod always that the total value of suoh taxable real es-

1flèr ipsbl excède cent quarante millions de piastres tate exceds one hundred and forty millions o! dollars, and

et usi uela somlme toae ainsi empruntée n'excède, en aiso that the suni total so borrowed does not, lu any one

auueane [cnq cent mille piastres."]1 year, exceed [live hundred thousand dollars. "]

13 'ricle3de lai 62 Vitoria,~ chapitre 58, tel 13. Article 361 of the aet 62 Victoria, chapter 58, as

qe paé a alo 3Vctoria, chapitre 49, section 11, replaced by the act 63 Victoria, chapter 49, section 11,an

et medépa lalo . Eouard VIT, chiapitre 62, section 35 aimeuded by the act 3, Eldward VII, chapter 62, secton 35,

" 6.1 o s limmeubles situés dans les limites de la i ute elcdb~tefioig

'Vilede onréal £ont suet des taxes et contributions "361. 1. Ail imxnoveable property situated w thlnth

fonièrs. aufceux qui en sont ci-après déclarés exempts. limita of the city o! Montreal shall be liable to txto

2. [es imeules comprennent les terrains, les bâti- and. assessmenit, except such as may be hereatr el-

n1ets usériéset tout ce qui est fixé 9il attenant ài un bfi- ed exempt therefrrnn.

tine outerai de mianière ài en faire partie, mais ue [2. Iinmoveable property ahail comiprise lands, bul-

COMpennnt as es achnes, outils et arbres moteurs em- ings erected thereon and everything se fixed or atce

PlOés ourdesfins inusrel, sauf ceux qui servent ài te any building or land as te forni part thereof, but hl

Prouie u , recevoir la force mwotrice]. not ln4inde machlnery, tools and shafting used for inas

3. Le imebles cmrnet aussi tous tuyaux, po- trial purposes, except such as are einployed for the parpo-

teux flscnducteuirs, ris, tunnels, conduits et autres se o! produclng or receiving motive power.]

contrutios taparilsdequelque nature que ce soit, 3. [Immoveable property shall aise comprise ail pips

bli, l foce otrcela lier, poýaIur i'au l'élpu- poes wires, rails, tunnels, conduits ad ot<her construt-

tricité,la oupu e intrin, aonstuits oau, plcs in and apparatus of every nature ued to pro4uc9. or

surles audesus n <aesu (les proprits us voe pte, for public use, mo~tive power Iight, heat, wter,

Puliue o allur dnsle liie dce lapilleet Ylim ectic or for tractio>n pups, consruced or pae

DÔtsea bsésurlemonan qu lsdts mmubls urot n, ve o under property, streets hhays or lehr

-ihi th 4iso h iy ndtetxsalb a
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{ Ik) [ ne taxe spéciale n'excdn pa qinze pias- ["(Lb) A special tax not exceedlng fifteen dollars on

tres u r chau voiture automobile <ou au2tre véêhicule non every automnobile vehicle or ct$her veliio e not drawn b
traié pr ds chvau."Jhorses. "

chp18.5,te Article75 of th at 62 Victria, capt0r 58, a re

tin41, est amendé en en rempaat le paragraphe 1 par amen4oel ly replacing paarp (1) by the followig:

1. Le nom et les nuérs des rues oùl ces> immeubles ".Teare ae«p ~ i movsl

sont sté,ainsi que les nmrsde cadastre, en faisant and thilr cadlastral numberdsigihn ew s
k sessable nwmveables and thsexmtfo ssmet

focèeet ceux quie sont exempts, et ,aussi entre les and aiso between t;he leands and. bulins an vlug ea5

terains et les bâiens t en fiat l'évaluation deca lot separatelyecp hwvrweeabuligoes

que ot épaémet, xceté cependant lorsqu'un bâtment several lots, [or~ wIIOXO several lots owe by the same1 pro

courir plsiers ots [o lorsque plîuieurs lots possédés prietor ar being iised for the sam pupss ln1k h.cs

arle êm prprétarene formen~t qu'une seule et mêéme the who]e may be asessed a a sigelt"]

expoittio, dnslequel cas le tout poupra être etimé comn- 19 ' Article 375 of theat 62 Vitra t hpe 8,a e

me un seul lot. "] Jcdb h c dadVIcatr6,scin4,i

que empacépar la loi 3: Edouard VII, chapitre 62, sectli ing
41,es amnd enajutataprèis le paragraphe 4, le sut- ["4a. Th aontoth afrtermolofs

vant: ~~~~~~~~fromthe ieakintectudrteb-wselig
4a.~ ~ Lemnatd l aepu défrayer lsfrais d'en- to the mnatteipsdo h rpitr fteimv-J

taiesfocies urlesimeulesdequlla neg aura ét mined bylIthe counçJl.

Ctelisappliur aussià l'enèvmnt de la neige p<
20. Aril 39 fth c 6 itricape 8,aIe

pour 905 t 196.s-

m lcdb h cs3Ewr II hpe 2 eto 3 n
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Prcdravec toute la diligence voulue à établir la valeur appointment, wltlz ail diligence, to establish the value of thIe

de terains et des bâtiments àL exproprier [y compris les land and buildings to be expropriated [iucluding Immove-

imulspar destination. Les commissaires pourront ex- ables by destination.
t Ierl'inmit.é fixée dans le articles précédents, mais The commissioners may ex<ieed tbe amount of indemnity

1 rq'isl feront ils devront sécifier dans5 leur rapport flxed in the foregoing articles, but ln sucli case they shall
le asns qui ont motivé leur décsion'. Cet alinéa s Iap- mfentlin in their report the specisi reasons cf their deçiý
Plqur aux expropriations comecées depuis le ler jan- sien. Thiis clause shall apply 'to expropriations begwn

vier goG,]since the. first >of January, 1906. I
25. L'rile suivant est inséré dpa la charte de la 'Ville, The followilg article is Inserted In the Charter of the

Cý2 ictoia, haptre 8, cmmeartile 44a:City, 62 Victoria, chapter 58, as article 434a.

"3a urt le séances de la commissio>n les comnmis- o1 e 25. in The meiiners sa srgrsmitnneo

pouvoirs~~ ~ ~ ~ acodsprlatce 0 el hre grauteu by article 501 of the charter.

26.L'atice uivnt st joté laloi62Victoria, dia- 26. The following article is added te. the act 62 Vitra

I44aLecoei de la Vil peut, par règlement ou ré- ["42.Tect £ni ab ylwo eouin

ý'outon déréerque le coût des expropriations sera payé enact that the s o0f. e xpropriations5 shll bepadban
Par erseent annuêes et, dasce cas, les privilèges et nal instalments, and, in, such case>, the city'e prlesan
d'cts ypthéaies de a VIil seront conservés sur les in- liypothecary rights shall hold go on theimvebe

meubes sjetsau oût de l'exprrition jusqu'à ce que les litble for the cost of the expropriationu ntil sc iea
propiétaresaien paé enenteleu part de contribution. the proprietors h~ave aid their full shpre of aseset
Cete dspoitin 'apliqeraau expropriations autorisées Tis provision. shp4]. appl to the expropriation uto

Par18Sloi 3 dourd IIchpitre 52 et 4 Edouard VII, rized by th~e ct 3 Eward VII, chapter 52,. and 4 Ewr
Chapitre50. 11]VII, chapte 50."]

27.L'rtile45 de lali 62Victoria chapitre 58, tel que 27. Article 453 of the act 62 Victoria, chate 58, as re-
remlac pa laloi3 Eouad Vlchapitre 62, section 45, piaced~ by the act 3 Rdward VII, chapter 62, section la,>.

1. n empaçnt e euième alinéa par le suivant: 1. Byrep nclug te second clause bythe following:

frCeteréaritonsefat nproportion de l'étendue du " Suhapotometsall le mnade~ lu proprintth

soit~ ~ ~ adpé aatqe ecûtd ete construction aitét eaoedbfrthcs fsu onrcin sals
étalipa unrapot fitpa linspetu de la Ville et son- ed by a eot aeb the city uvyradsbit o
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rueSait-Gégoree e au coû aprxiai de [dix-hit avenue to St. Grégoire street a>t an apptqxtmate cost Of

mil istre.]1' ~eighteen thousand dollars.

3.Le territoire suivant, faisant pari de la~ paroise 32. The following territery, forming p~art of the patish

deSitLaurent et de aprosed Sal 11-élet es of St. Laurent and of the parieli of 8ault-aux-Récollets, is

~ li Vile 4 *e~t~' auquarier nnexed te the ity of~ Mntreal a~nd incorporated into thre
SaintDenisde laite Vlle:St. Denis ward of the baidty

Lenueau~ territoire est bon om ut

ASu-ouest par la lie Sdoes ducei du Saut The new terri tery le boned as follows:

SRecallet road, frem the northest-budr of the mni-

cipalro of St Loeuis duMile Endte thebase road of Côte

4 ~~ St. Laurent, by the northeast lieund of number 340 of

mindebas dlacôe Sanaret juq' a imite s- tlie cadatre ofe parisbMo St. Laurenit tiom tbaseanê
of Côt St arett thieQ bo ary btwafl the 1) rish of

paatlapissedeSant-auen d ee l poisde d ai lt
Sai. Lauen rtadteprs fS

a-éoltele enOalan verse~e le~ Nor-etsuani t depui- lsuRcle;tec

mit enderierlie metionéejusu'àla ite Si*ud-u budryltyds

Lau- le owaud the6~ e' thenee follwing the e Ir

ouese du lcaate 28Sd a pariss deait crbe te h otws on yo o u r t8 ýo te

jusu'u cemn d bse e a cteSait-aumrent deloftep h St Lauen et thebe ro of~I Côe t
suivnt e cté ordoues duchein ain-Larentdepis ng he orthestsid ofSt.Laf

le heinduSaltauRéoletjuquà l lmie udoust ret oa fomth SaltauRéoletrod e hesotnes

multd aate32d apris uSuta-écle; budr fltnme 3 ftecdsr fteprs
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fr, et il est aussi décrété que les jugements qui ont été and it le further enacted that the judgments redered 1by

redspar les Cours e r ~ecorr desdites mnunicipalités the recorders' courts of such imunicipalities shall rexuain in

,cniueront d'être en vigueur et pourront être exécutés force and may t>e eected by the officers of the recorde's

prles officiers .de la Cour du recorder de Montiréal. court of Montreal.

Le~s procédures pour un règlement d'annexionl comifeii- Al the proceedings5 lu conetion w'tth the adoption of

léspar un conseil dont les fonctions sont expirées, pour- ani' annexation lby-law coxnmenoed by a council whose terni

"Ot tre continuées avec lemême efe par le nlouveau of office lias expired mai',be continued bi' the new coun*il
Conseil.with the saine effect.

37 'artilce 375 de la loi 62 Victoria, chapitre 58, tel 37. Article 375 of the act 62 Victoria, chapter 58, as re-

(e eplace par la loi 3 Edlouatrd VII, chiapitre 62, section placed by the act 3 Edward VII, icbapter 62, section 41~, is

41es amndé en en remplaçant le premier alinéa par le -. mended by replactig the. first paragrapli thereof by the

sivant 
followtng:

'«7.Chaque année (entre leprem~ir janvier et le pre- " 375. T~he assessors 'shalIi, every year, [between the est

n1ie setemre) les Evaluateur doivent dresser pour cln of January and the let of Septeinber] niae for eacli wakr4

eudsquartiers de la Ville un rôle d'évaluation et de of the city a valuation and assomm~ent r'oll of all immove-

cnrbton foncière jpour tous les immpeubles siusdans able propetty situated In suoi 'ward. '"

tlqurirs." 
38. Article 376 of the at 62 Vitoria, hapter 58 s e

38. 'aricl 37 dela oi 2 Vitora, haptre58,est ptoced bhiei folwing:

replc lor le suivant:, ch r '376. The assors shall make [between th sto

"376 [Etrele Premier janiyer et le premier août de Januari' and ps f Augusti of every year, a taxrolwhc

chqu nnée,] les Evaluateur dressent n rôle de percep- shall specify al thle personal buinless n ae ae u

tio de taesspcifanttouestaxes personnelles, taxes te thie city in virtueQ ofnylw or by-law, and thnaeso

d'faie t txdeleudeàlaVlenvru de tot il perons liale ther'0for.

lo urgement, aii que les noms des personnes qui y T~his roll shall be prepared acçol'ding to wards.'
sont suettes.39. Article 477 of the. net 62 Victoria, chapter 58, i e-

Ce rôeetdespprqate.laced b'y the f oowing

39.L'atile 77 e a li62 Victoria, chapitre 58, est '1477. The LieutennIt-Governpr iu Çouncil, by pca

rerapacé ar l suiant:commsson undez' the seal of thie Provice, appointste

477 Lelietennt-ouerneur en, conseil nomme, xar icersWM1 who he oec frpip amng h ebso h

C'oinisio spcile susle sceau de la province, les re- Bar~ of the Prvnewosall hve patised assu o

eorer, u'l coiitpamiles mebes du barreau d a e
proinc aantexecéleur profession pendat au moins atlattnyas ob h rcreso h adcut

Les reordersexefcn le onch reo uran onecn and their commisions as sucli shalntb eoeecp

dute lu omiso e etêrervqéeQesr n pn on adestoteLeutnnGoeno i on4
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des systèmes de conduits souterrains où devront être placés ground conduits where shall be placed all the telegraph, te-

tous les fils de télégraphe, de téléphone et d'éclairage élec- 1 lephone and electric lighting wires and other wires or cables

trique et autres fils et câbles et lignes de transmission ap- i and transmission lines belonging to persons or companies

partenant à toutes personnes ou compagnies énumérées

dans l'article précédent, lesdits conduits devant être d'une enumerated in the preceding article, such conduits to bc of

dimension et d'une capacité suffisantes non-seulement pour sufficient size not only to answer fully the needs of said

répondre amplement aux besoins desdites personnes ou com- persons or comparties, but besides to provide for future

pagnies mais encore pour pourvoir à toutes les exigences emergencies
futures.

" 566b. Et à mesure que le conseil achèvera l'installa- -566b. ýnd as, front time to time, the Couneil shall

tion dudit système souterrain dans certaines rues ou par- complete said underground systent lu certain streets or part

ties de rue, le conseil aura le droit, par résolution, de for- of streets, the Couneil shall be empowered, by resolutio.n,

cer lesdites personnes ou compagnies à, placer, dans un dé- to force said persons or companies, and cause theni to place,

lai raisonnable, leurs fils et câbles en dedans desdits con- mithin a reasonable delay, thoir wires and cables within the

duits, et à faire disparaître les poteaux ou fils aériens leur said conduits, and to remove their poles or overhead wires

appartenant qui se trouvent actuellement dans lesdites rues presently in said streets or part of streets or crossing said

ou parties de rue ou qui les traversent, le tout contre paie- streets, the whole against payment, in favor of such per-

ment, au profit de telles personnes ou compagnies, d'une sons or companies, of reasonable compensation for the cost

compensation raisonnable pour les frais de tel enlèvement oi such removal and the value of material spoiled or ren-

dered valueless by the fact, the amount of said compensa-
et la valeur des matériaux détériorés de ce fait ou rendus

sans valeur, le montant de ladite compensation pour cha- tion for each person or company to be determined by three

arbitrators, one of them to chosen by the City, one by the

que personne ou compagnie devant être fixé par trois ar- expropriated, and the third one by the

bîtres dont un sera choisi par la Ville, un par la personne person or company
two others, or should they noL agree, by a judge of the Su-

ou compagnie expropriée, et le troisième par les deux au-
ord, par un juge de la Cour supé- perior Court.

tree, ou, en cas de désace c. The City shall have the right to charge a rental
rIeure. 

566

566c. La Ville aura le droit de prélever, sur toutes pet- npon ail persous or corporations using space in the said

sonnes ou compagnies faisant usage d'une portion quel- conduit system, in order to cover the cost of the main-

conque dudit système de conduits, un loyer devant couvrir tenance of said conduits and also interest on the loan, the

City shall contract for the indemnity owed to the companles

les frais d'entretien desdits conduits ainsi que l'intérêt de
for the value of their material spolled or rendered value-

Femprunt que la Ville contractera pour l'indemnité due aux

compagnies pour la valeur de leurs matériaux détériorés ou less, and for the establishment of the said conduit systent.

rendus sans valeur, et pour l'établissement dudit système Separated manholes shall be constructed for each com-

de conduits. pany using said conduits in order that each company shall

Des " trous d'hommes Il distincts devront être construite have the free operating of its systent.

pour chaque compagnie utilisant lesdîts conduits afin de

laisser à chacune la libre exploitation de son système. 11566d. None of the said companles or persons shall

556d. Aucune desdItes compagnies on personnes n'aura have, in the future, the right to erect poles or put up wires

in the streets or across the streets or portions of streets
à l'avenir, le droit de planter des poteaux ou de placer des

fils sur les rues ou en travers des rues ou portions de rue

où un conduit aura été construit, et la Ville elle-même where a conduit shall have been built, and the City itself

ulaura pas le droit d'y planter des poteaux on d'y placer shall have no right to erect poles or put up wires thereon

des fils ni d'accorder aucune permission à cette fin. nor to grant any permission to that effect.

566e. Les fils de téléphone et de télégraphe ne seront 566e. Telephone and telegraph wires shall not be placed

pas placée dans le même conduit ou "man-hole" avec les fils
in the same conduit or man-hole with lighting wires or'

de lumière ou de pouvoir électrique.

566f. Le conseil, afin d'obtenir les fonds nécessaires electric power.

pour la construction et l'établissement dudit système de 566f. The Co uneil, In order to provide the necessary

conduits, ourra émettre des obligations ou bons couvrant funds for the construction and establishment of the said

une période de cinquante ans à partir de la date de leur conduit systein, may Issue bonds or debentures covering a

émission, ou pourra effectuer un emprunt spécial, n'excé- period of fifty years from. date of issue, or may effect a spe-

dant pas $1,50',000 avec fonds d'amortissement, le tout tel cial loan not exceeding $1,500,000, with sinking fund, the

qu'il sera prescrit par un règlement du conseil. whole as shall be prescribed by a by-law of the Council.

566g. Rien de contenu dans cette section n'affectera 5 g- Nothing contaitied in this section shall affect

les droits de la Ville sous son contrat avec lu Royal Elec- th, eights of the City for its contract with the Royal Elec-

trie Company passé devant Mtre Marin, N.P., le 20 no- trie COMPanY passed before Mr. Marin, N.P., the 20th of

November 1901.
vembre 1901.

43. La Ville pourra fabriquer, acheter ou autrement ac- 43. The city may manufacture, purchase or otherwIse

quérir et en disposer de toute Manière quelconque, du gaz acquire and In azy manner whatsoever dispose of gas for

pour l'éclairage, le chauffage ou pour des fini de force mo- light, heat or motive power as weli as ail kinds of appaxa-

trie% ainsi que toutes sortes d'appareils et d'articleà 80 rap- tue and articles connected with such indu6try, and May

portant à cette industrie, et pourra disposer de et fabriquer dispose of and manufacture all by-products resulting there-

tous sous-produits provenant d'icelle. front.

1. La Ville pourra acquérir les propriétés qui lui seront 1, The city may acquIre all the property reqilired In coW

n6oessairles pour les besbins de cette Industrie par achat, nectIon with such industry by parchase, lease, expropriatioù

location, expropriation ou autrement, et pourra construire, or atherwise, and May construct, purchase or lease all build-

acheter ou louer tous les bUlments, appareils, Matériel et Ings, apparatus, plant and machinery which it may deenl'

Machines qu'elle jugera à propos d'avoir on d'employer pour advisable to have or to use for such purpose, and It maeeY,

cette fin, et elle pourra lot vendre, louer ou en disposer, en at Its- discretion, sell, lease or dispose of the saute, 11,

tout on en partie, selon qu'elle le jugera convenable. whole or in part.

2. La ville pourra louer et exploiter les usines ou entre- 2. The city May lease and operate the works or under,

prises, en tout ou en partie, dé toute personne, société, coin- Lakings Inýwho1e or In part, of any person, firm, companYx

pagnie, syndicat ou corporation, faisant au autorlsée à faire synd.1cate or corporation carrying on or authorized to carrY

toutes affaires se rapportant au gazm soit pour léclairage, on any business connected w1th gas for light heat or mOI

le cligueage ou pour des ilno de force motrité, datte les Il- tIve power withIn the limits of the territory of the 88ald

oïtes du territoire de ladite Ville. City-.

La Ville pourra, pour les fins de la fabrication et de 3. The city May for the purpose of manufacturing Ot,

la vente du gaz et de Bu sous-produits, exercer les fran- selling gas or by-prodýctS exercise the franchises and

ewffl et les droits (confénh par charte) dé toute per-

cl&A, syndicat, compagnie ou 'corporation, entre rights conferred-by charter upon any person, firm, colmull,

sSnE4 80
autres de la COMpagnie connue sous le nom de "la Com- PanY, oyndicate or corporation, among others, upon th#'

Mal dont elle pourra acquérir par company known as "The Montreal (lu Company,,, whoW,

pagni'e de Gaz de MOntrý 
OW,

IffltIon, achat on expropriat, Ibn, les franchises, les affai- franchises, business, unde>takinp, buildings apparat1ýM

reg, l'emtiýeDrlee et les bàtiments, appareils, matériel, ma-

en* ou immeubles, comme ', un tout complet (de a plant, machinery or Immoveables it may acquire by les

purchue or expropriation as a going concern.
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4. La Ville pourra fournir du gaz, soit pour l'éclairage, 4. The city mnay supply gas, for lght, heat or motive

le chauffage ou pour des fins dle force motrice, aux cite- power te the citizens or inhabitants, wlthin the limits of

Yenls ou habitants, dans les limites de son territoire actuleit prsnttrritor or of any other territory which it may

Ou de toute autre territoire qu'elle pourra acquérir plus

tard, par annexion; et elle pourra aussi fixer, pa~r régle- acqulre hereafter by annexation; it iUay aise fix by by-law

Mnt, le prix ou taux du gaz qu'elle fournira. the price or rate for the gas which it will supply.

5. La Ville, afin d'obtenir les fonds nécessaires pour l'éta- 5. Thie clty, ia order to obtain the funds reiluired for the

blseet de l'industrie susdite, Po~urra émettre des obli- cstablisbpient of the aforesaid industry, may issue bonds

gain ou bons couvrant une période n'excédant pas~ qua- or debentures coveriag a period not exceedlag forty years,

rneans à partir de la date dle leur émission, ou~ pourra te be computed from the date of issue, or may maise sa spe-

efecur un emprunt spécial avec un fonds d'amortissement cili oa with sinklng fund for the amount which the couu-

Pulemontant qui sera jugé nécsar par le consei,- cil may 4eern uiecessary; the whole as shaîl be provided by

ltout, tel qu'il sera prescrit par un règlement adopté pa a by-law adop$ed by th~e affirm~ative vote ofth tjiq ut

lvoeaffirmatif de la majorit absolue de tous les memn- mnajority of ail th~e members of its council.
liresde sn coneil.6. The provisions <of article 567 of act 62 Victoria, chp-

6.Lsdsoiin elatce 567~ de la loi 02 Victoria, tm siatapyteaiclue
chaite 8,s'applauernt cette clause. tr5 hl pl osi lue

4.Lspuvoirs et emprunts autorisés par les deux ar- 44. The pqwers and lonas authorized by th~e twofoe

tices réédetssernt ujts lappobtion préalable des going articles sall be subect tothe provieus prvlo

Propiétire d'mmeble suvan le dipostJis de l'ar- the proprietors of immoveabIles accordingthe prisinso

tice 38 d l lo 62Vitora, haptr 58et esamende- article 348 of the act 62 Victoria, chapter 58 and litsame

melits. me>ats

45.Lesconentonsou cte inerenus entre la Ville de 45. The contracte or agreeets bweenth iyo

M()ltéaletla cmagýiedu heinde fer du Grand Moatreal aud the Grand Trun H#»wa Copay n h

Tronc, ~ ~ ~ 4 ltrnimjordJuna 1905, devaut Mtme Robert '.1th. Jane, 1905, befome RLobert fluaton, oay an

bulton ntaieet outs es onitinset stipulations y ail the conditions and stipulations therein set frth, r

énocée sot rtifés t cnfimé,et les parties contrac- ratified and co ired annd the contratnprieaeau

tanes ontauoriéesà, n emplir et exécuter les condi- tliorized to carry out and exeenta theconditins hrfan

tios, t àfaie tutce tu est nécessaire pour dônner effet te do ail that rnay bie necessary for giving effeet toe si

auxit acesouconenios sivant leur intention. deeds or agreeetacrigt h netteef

46.Rie d coten dns cette loi n'fetr en auaune 46. Nothlng ceontained ia thisact shallIn anymn

Manèrelesdrots e lacmpagnie de chemin de fer uran affect the rights of the Montl'esi Street Rutilay Cmay
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POSE DE LA PIERRE 
LA&YINaSTONE WORR

cubepere reposer auniveau (JUBTOE9" x12' (straighit or d'v~

volusu de béton (suiatdvs.L 
akn padrly t~o nw gra.de on 6

ou curb), pse u nveaudoné (uivat 1 lý?CVRSTOE, 6in.(staigh or eurved) lay-

B RDUE n PIERRE~ de 6 pouces (dro~ite CURBSOE 6 in. (tagt or curved) ta-

BORDUREenPER de plus de 24 pes. CRSOE vr2 n ep(tagto

deprfod (rot o cube, élaere crvd 2ain up an ,t.eaingtoew

repse a nveu ouu.Le ie curnt 1 1 2 2 1 9 .......... gae ... e ielfo
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PAVÉS EN PIERRE 12 BLOCKSTONE

ET 
ci 

AND

PAVES ARTIFICIELS 
ARTIFICIAL BLOCKS

M 15

PAVES EN PIERRE. 
STONE BLOCKS

If' à SI' x 3" à 1j" x 5" de hauteur.. la v. car . ...... ...... ......... ...... Stanstead Laurent . ..... il" to 8" x 3" to 1j" x 5" deeP, Per square yard.

1>16 ian 1.46
Mount

BLOCS-SCORIES Johnson SCORIA BLOCKS

BLOC ETALON: 
1,48 STANDARD BLOCKS.

SI' x 3j" x J" de hauteur ...... .... le 1,000 ...... ... Bolivar ..... ........... ........... 40.50 81, x 3j" x 4" deep ................. .... lier 1,000

BLOO SPECTAL No. 1 - 3ffl SPECIAL BLOCK No. 1.

0" x Si" x 4" de hauteur .............. le l'ffl .... .. ....... .. .......... ... . ........ U .50 0:ý x si:: x 4" eep ....... 1 ....... 1 ON

6" x Si" x 4" de hauteur... . .. ....... le 1,000 ...... ..... ..... -.... .. ... ............ ........... 30.00 5 x 3 x 4 deep ................... peri:00 .1

BLOC SPECIAL No. 2 z 
SPECI AL BLOCK No. 2.

9" x 3è" x 4" de hauteur ........ le 1,000 ..... ...... .. ..... .. .. , ....... ............ 45 .5C 9" x 3î' x 4" deeP ................. . .... ver 1,0001,

à" x 3j" x 4" de hauteur, ........ -le 1,000 ...... ...... .......... ...... . .......... ............ 30. 5" x 3ý" x 4" deep ...................... per 1,00 :
50050S

BRIQUE: 
BRICKS.

SI' x Si" x 4" de hauteur,............. le 1,w o ..... ...... .......... .. » ... ........ ....... .... ...... 8" x 31', x f, deep ..................... ýper l'ON .

RICKS.
81BR IQU E ....... ...... .. .... .....

3ý" x 4" de hauteur .... ........ le l'offl ...... ...... ........ ..... ............ .. . x x eep,.'
Standard 9" x Si" x 4 .......... ..... Special S?2cial 45. Standard 9" x 3Y x 4 ...... ........ ..

Matro'r tan or Canton" 3S. 91, x 3 ' to 91 x 3j" to Metropolitan or Canton" ...... .. ...........

*,Pýane Blue Pavin Brick" 9" x 4f' x 3". ...... 3S.N 4" x 5 M 4 x "880, -1 Blue Paving Bri
pi'Pane 

ck', 9,
8 w ain 9' x 41" x Y'.

"Plain Blue paving fi rick" W'x 4j" x 3" ... ...... ...... 3 5,> x te 5 xsi to

"Logan Pavl.ng Block" ......... .......... ... ... ..... ......... 35. 0 4" x $W-ý4J" x 5"$SO. Logan Paving Block, ........ ................
per 1,000. per 1,MO.

4-

PAVÉS ET ASPHALTE < BLOCKS AND ASPHALT H

>

PAVÉS en PIERRE de 5" de hauteur, transport et 5" Blockstone Pavement, hauling and laying, on Co

puise sur béton, remplissage des j'oints avec ciment à crete, filling joints with paving cement as speciff

paver, tel que spécifié. La verge carrée ............. 1.77 1.83 ...... _.. .............. .......... ... Per square y

PAVÉS de SCORIES on BRIQUES de 4" de hauteur,

transport et ose Sur béton, remplissage des joints 4" Scoria Blocks or Paving Bricks, hauling and layi

avec ciment 1 paver, tel que spécifié. Lavergecar- on Concrete, filling joints with paving cement

rée ................. ...... . ....... ........... .... 1.75 1.87 ............................ specifled. Per square Yu

PAVÉS, transport et pose sur sable, remplissage des Block Pavement, hauling and layin on sand, filli

joints avec ciment à paver, tel que spécifié. La joints with paving cernent as speciled. Per squW

verge carrée ............... ...................... «.. .85 .90 ................ .............. 1 .......... - ....... y

ASPHALTE DE ROCHE, 3 pes d'épaisseur, sur une ROCK ASPHALT, 3 inches thick, on a 6 inch CO

fondation de 6 pes de béton. La verge carrée ...... . ... 3.25 ................. crete foundation. Per square y

ASPHALTE ARTIFICIEL, couche lieuse de 1 pouce ARTIFIÙIAL ASPHALT, 1 inch binder c u e

et surface d'usure de 3 pouces, sur une fondation de inch wearing surface, on a 6 ipchh Corte te fo

pouces de béton. La verge 2.18 2.20 ... . .............. ..... ........ tion. Per
-carrée 

................. 

uare

PAVAGES D'ASPHALTE te ASPHALT PAVEMENTS

> >
d ce

ASPHALTE DE ROCHZ, 8 pes dépaisseur sur une ROCK ASPHALT, 3 inches thick, on a 0 inch C Il
fondation de 0 pes de béton, la vrg. car ............ - ... ... 8.20 fouridation ..... ......... 1 1 ........... .. per isqýll

ASPHALTE ARTIFICIEL, couche lieuse de 1 pouce ARTIFIOIAL ASPHALT, 1 inch bindor course..

et surface d'usure de 3 pouces, sur une fondation de inch wearing surface, on a 6 inch concrete fw

6 pouces de béton, la vrg. car ................... .... 2.16 2,19 .............. _ . ............ ............ per
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Laurin
TROTTOIRS EN DALLES F. D. Lawrence. a FLAOSTONE SIDEWALKS

Leitch AND

DE PIERRE 
CURBSTONE SUPPLY.

C;
00

TROTTOIRS EN DALLES FLAGSTONE

DE PIERRE 
SIDEWALKS.

DALLES, 4 pds x 2 pds x 2 pes FLAGS, 4 ft. x 2 ft. x 2 in.

d'épaisseur et plup, la verge thick, and up, per square

carrée, posée ...... « ......... 2.02 ..... 1.99 1.91 ...... ...... .................... yard laid.

DALLES, 2 pds x 4 pda x 2j pes FLAGS, 4 ft. x 2 ft. x if in.

d'éPai8seur et plus, la verge thick, and up, per square

carrée, posée ................ 1.83 , ...... 1.90 1.70 . ..... ...... ................ . ... yard laid.

DALLES. 5 pds x 2ý pds x 2 pes iFLAGS, 5 ft. x 2j ft. x 2 in.

d'épaisseur et plus, la verge cn thick, and up, per square

Carrée, posée ....... .. « Jï,ý 2*22 ..... >q Q> 2.14 'x 2.05 ............... .. yard lald.
DALLES, 5 pd,, x 2j pds x p FLAGS, ô ft. x 2j ft. x la in.

d'épaisseur et plus, la verge thick, and up, per square

carrée, posée ................ 2ý00 ...... 2.00 1.70 ...... ...... .................. jj ard laid.

DALLES, 6 pda x z FLAGS, 6 ft. x 3 x 2j in.
.1 pds x 2j pes

d'épaisseur et p l..ý la verge thick and up, per square

carrée, posée ................ 2.54 ...... 2.49 2.37 ...... ...... .................... yard laid.
DALLES, 6 pds x 3 pds x li pc FLAGS, 6 ft. x 3 ft, x la in.

d1épaisseur 

et 
plus, 

la 
verge 

tbick, 

and 
up, 

per

carrée, posée ....... » ........ 2.45 ...... 2.30 
. . -quee

1.98 ...... ..... ............. ... .. yard laid.

DALLES, 4 pdm x 2 pda x 2 pes FLAGS, 4 ft. x 2 ft. x 2 in.

dyéPaisseur et plus, la verge thick, and up, per square

carrée, posée 2.49 1 90 ...... ...... .................... yard laid.
ds x 2 pds x la pe FLAGS, 4 feet x 2 ft x1j in.

DALLES, 4 p .... ......

d'épaisseur et plus, la verge thick, and up, per square

oarréepo8é, .... « . ...... 2.34 1.60 ...... ...... ..... ard laid.

DALLES, 5 pdý'j- ' ' ' ' ' * * » « * « 
FLAG« S", ' 5iieet iii *T -

2j pds x 2 pes 
ft. x 2 in,

d'éPaie8eur et plus, la verge thick, and up, per square

Bée .......... ..... 2.54 2.02 « ..... ...... ... « ................ yard laid.

D Carr e 00
LLEà, 5 &x 21 pd8 xlape FLAGS, 6 ft. x 2j ft. x la in.

d'6 isseur et plus, la verge -u thick, and up, per aquare

arré e Bée ......... ..... ............. 2 39 -4119 1.70 ...... ...... ............... 1 .... yard laid.

DALLES, 6 pdi x 3 pd8x 2j pesOPaieseur' et plum, la verge FLAGS, 6 ft. x 3 ft, x 2j in,thick, and up, per s-quare
rrée ................ ...... ... 2.92 .................. yard laid.

Ca , P013 ... t 2.36 ... ......

ÀLLES, 6 x3pd8x ljpe z FLAGS, 6 ft. x 3 à. x Ji in.

dépallaeeur et plus, la verge thick and up, per square

carrée, pomée ................ ...... ...... 2.75 1.90 ...... ...... .................... yard laid.

DALLES, 4 pds x 2 Pds x 2 pes FLAGS, 4 ft. x 2 ft. x 2 in.

(1'61ýaisieur et plus, la, verge thick and up, per square,
carrée, Posée ......... - .... ..... « ...... 1.99 1.99 ...... ...... ......... j -j - -- - - yard laid.

DALLM 
FLAGS, t. x 2 x jýj !ni

d', .. > 4 pd8 x 2 pds x la pe
epaisoeur et plus, la verge thick and up, Per square

Carrée posée ................ ...... ...... 1.90 1.60 ...... ...... ...... - ............. yard laid.,

DALLEà, 8 pde x 2j pds x 2 pos a FLAGs, 5-ft. x 21 fL x z in.

'd'6PaiSseur et plus, .la verge 
thick and up, per

carrée "éé ... ........... ...... ..... 2.08 2.10 ..... ...... ïý;ýàâ».j
DALISà,6pdýx2ipdez lape x Ji in.

d'épaî8oeuret plus, la verge thický and up, per @qua"

posée __ ......... .... MO 1 60 ...... .... ............... yard. lail

6 pdé x 0 pde x 2j pos FLAGS, 6 ft. x a ft. x 2j in.

d'épaisseur et pins, la verge thick, and up, per squam

D Carrée, Posée. ............. . .... ...... 2.33 2.88 ...... ..... F .LAGS ., .6 ft. .x -yard laid,

.ALLBS, 6pdx3 Ras x la PC x la iný

d'6Pai8gfur et plus, la verge 
thick, and up, per eqnM

eurmepoBée ........... .... ...... ..... 2.30 1.80 ...... ...... .................... yard lAid.:.

'>IMBU DE BORDURE, droite CURBSTONE, stmight 6 in. x

de'e, pd8 x 20 Poo x pas moins 20 in. x not le8g t]Îan 3 :ét

'd', V'pde de 'longueur. Le 
01,

.39
Pied courant ..... ...... .40 ................ .................. g ...... in

P11M]ýE DE BORDURE, cou:. à'ÙRBSTOTE,= in. xý

he de 6 3
Moins de Wo. 1, PC x pas, 

20 in. x not 1 .

4ýPdEj dé longueur. 
long ............... .

'Le pied cour4ntl.ý.- ....... ..... .5û ......... . ........ .................. -65 55 ............. Per ii*ýeýl.*,fQAL.

'ýALLES DE PASSERICLES de CROSSWALIK FLAG18, -M in.
ýu P013 de jar Ur x pas moinq wide x not less th&n. 0
i.14 5 pýcs de - ick, x n t iàs than 3

paisseur x pu, 

thi

8 de 9 pieds de lèngueur 'long, ........
.Le pi .94 Per U



H ied libulie..... le galn .62 .58 ~ .52 .59 to .64 .65 Lnxed Oil boiled ... e gallon

.85 50 .4 .80 et .90 .75 Black J an......

Brn,(Bond .85 .50 .69 .90 & c,0.5 Boi
Vensd Viue.....1.10 4.45 2.50 3.00 &5.00 E1aF-tieG5Tl!îage Vrib.

do àplr...... 2.25 1.70 2,75 2.75 4.00 Rlubbing VaYlisb ...

do à tri ... ...5 12 3. 25 3.00 3.50 Geai d*o

4Çlùbe " 3O 3.75 4.0 2.00 Wearing do ...

(Sh lllac ....... 275.5 .65 .65 W ie2ela .. ..

Laqe e feills, run

(S el"lc ....... I2 .57 .55 .6 Brwn d ... ...

Téébnin c .0 98 '9 .5 A T renin,........ c

Verm llo , sc ....... 5 06il .06 .tj51,5 .0 t .4 .2 Ver ilin dy ......... erl
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TUAU EN TER UT ITRIFIED CLA PIPES

Dris e18p, . 'paP, avg.cr. '2.25 2.20 2.18 1.90 Straight18 in. x1 in. thkp. lin. yo

c i l ,1~>pil.1~? Il 1.50 1.50 1.62 1.40 15 in.x ltin. Id «c C

«e et 1.05 1.00 1.05 .85 12 in.x 1 ini. " I "

12' '1 ~¶ ~ " .7.70 .68 .64 9 in.x in. " il

cod 1 .icc l apièce 2.20 2.0)0 2.18 2.00 j Bends,1Si. inx i i. Il pelnt

c: Ii ce c 16 1.65 1,62 1.65 15 in. x twi. Id di,

12 de1 c 1.39 1,40 1.35 1.30 2n 1i. ' "

le c e 1.20 1.20 1.15 1.00 9 i. x *in. cc c6

9 ce le le 9 60 .55 .65 .50 6in.x tin, «>' I

3olto88cii e c .75 3.70 3.75 2.50 1 i. 1  in.
l Il 2.75 2.70 2.71; 2.25 15 in. x 1 in. <'

15 de.1 226ece 1 2.19 1 2.15 12i.n.xl in. "

ci c .99 .75 .99 .92 iJxte inche log «
Rdesd16pes de 1.ngueur < < .29 .30 .30 . 26ý Inverta, site n9o og

C2 IXE



A GZTEMNCPL EMNRA 
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CEEN
CIMENT

CIETARIIELPRT LN QRIIILPRTADCMN

EN~ ~ ~ BAIL 
IN.RR

Hecue ......... Pr10Iaw h

H e cu es. .. .. .. . .. .. .. e 00 Ib 59 .. .. .. .. .. . . .. .

ýD~ ~~ -4hie -, -nl8 ... ... ... .7 ... ...... hts"E g h.. ..

Crescent ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ R "@TID Caain...........8 .5 ... .. rscn aad ..

J. B.hite& Bro., Eglis

J. B Whie B ûs, nglsh .. ...... 55 .....

Auchr-Begiui ......

n Au hor- elgum .......... .... .55 ..... ...

M rdg .. . .. . . .. . . .. .. . .. . . . . . .. B i ge . .. . .. . .. . .

International .. .. ... .... ... . *1.. .nen to a .... .
.. ... ... .0 Anh r E ga d ....
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ce
bû Ei HARDWARE

PERRONNERIES zm
ce
ul

eer de Norvège, le 
Norway Iron, par

100 Ibo ............. 3.63 basis 3.40 ........... ............... ............. 3.75 basis ..... .......... Il ........... . 1001ba.

l'er en brre., gros- Bar Iron, difierent
aura diverses, le ............ par 100 Ibo.
100 Ibo ....... 1.95 2.03 basis 2.05 basis ................ 1.95 Il

Square Iron, 1 in.
Par carré 1 ;..et 2.03 ...... 1.96 ..... .......... Etud Il lu., p. 100 lb

Po, 10 00 Ir mô 1.95
Round Imn, from à

rond de Po. 1.95 in. x to li In., par

li PC-, le 100U . -- 1.95 1.95 2,03 2.05 ................ ......... ....... ............... 100 Ibs

An le Iron, Il in. x
'Po, angulaire, Il Po. iln. to 2 in xj in,

eiko- à 2 PC, x 1 ............ « .. ........... par 1 Ibo
le 100 Ibo ...... 2.40 .............. .............. 2.75 to 3.25 ................ 2.50 to 2.75

Hoop 2 ', Hoop and Bandpar pour cerclès et Iloo 2.36 larâer 2.40 Iron, ordinary si-
baîde8l grooseurs B= 2.25 B. lt-6" 215 ...... .. .... ...... zoo, par 100 Ilm
ora_-walref4 

le 100 lb basis 
2.25 

......... ...... .

Crueible CAST 8TEEL810.ACIER FONDU CanadaCrown

Red Star Black 71c.
un barre octâm e Tool 7c Spa- Diamond Blk Diamond Bar, Octagon and

et ............. .. Square, par IW Ibo
coIrrè, le 1 Ibo. cial IOÎ basis 71 ba8is 7t ........... .... ...... » ..... ... 71c.

Machine Steel, Bar,
Bizes. ver

q to 3" 2.25 iron finish .... .......... ... 100 Ibo

2.20 baBis 2,50 ............. 2.27J .... ........... 2.66 steel Il

T616 d'&cîeý 10 to 16 Sheet Steel for

grattoirs, 1 Ir lubr guage 2.30 .......... ..... ......... ...... ................ %là ................ ..... pers, par 100 Ibo

Wire Nails 3 in. and
O'OnE en 111 de fer, 3 % g 3" -115 4" 2. 10 3-2.20 4-2.20 .ýupwardt4, par 100

r. en montantie 4j IL
00 Ibo ............ 2.10 p. 2. 10 basi. .2. 10 balaie 61, 2.06, ................ 2.10 basis 1 5 & 64 -10 .... ....... ...... Ibo

Cüt Nails, 3 in. and
ClouEl CouVé, de 3 3" 2.30 4" 2.25 &2.20 4.2.15 upwards, par 100

romo en monýant, le 4J & ...... 1 tIo
Ibo., .......... 2.10 pellul.9 2.06 2.15 5 61, À20 .... .... 110 ..... .. -. 1be

Boulons pour Iroitu- #dia& les$ J & I&Iëffl nder
10,10,27 60. Iù & 101 & 10% 1086 & leu 60. 10, &leu 80 10 carriage Bolta :1 in.

r- de à de vol 60 & 8.10 &6%."0, t'ri. 7-16 &Z 1t 5% 7 asà uý to j'in.10*/ 7-16 from jDc. x j eer 7-16 & 1 r * u7-16 & laxer 71%
Ps., le lote ...... 55, 2-10 & 55, 5, 10, ô & 55, 5 gâ, 65,5, 1(riý m, !Ô, 2% 5, 10, 2% .. in. to 6 wx, vu 100

Boulons à machine f dia & legs J &leas k leu 1 & under

de 1 de M a 1 de 60 & 2.10 60, M 2% 60, 10 & Io./. 10% & le" 60> iw/. 4 & em 60, 10, f 8c lus 60, 10, Machine Bol i 1uý
,DO- X 2 en -16 & 1 7-16 & larqer od & u 7-16 & lame 21/. ý-I6 & up t4 1 in. x f m 2

7-18 
& larger 

7 

711 

r, 
Tâýý18&

irilà ... 65, g.10 & ô 5, 10,7 m 5 & Ib 55, 6 & 1 55, & 10 .2 .0,6,10.2 im up, Par 100
Montant, -1. u 6110,

13ý ou$ de bande de Tire BoIts 1 In. toi
de de W. 61

rlp"(.1. x i POSI en in x from 2 in. m

InOntant le 75 & 6l. 76,10.2-/. 75-/. 75% 751/.

Boullins Pour poêleXe f de Pe. à Po. Sýve Boltu J in. toIn.' x from 1 In.
75% 75% ...... up, ver 100

t«t. f ,kr 77iy go, rt. 7516% .751/.

Beaver,
PELLES BUIT%

olda,

No. 2, rmdeo soif- Duunle Black Oldo Black Grffl, ilnes Vras

de% 4cie-r ton. < 8.61 &41 Gold Médal- Gibidmod. 7 9.71 8.87 No. 2. Round, nom
d". w1bar dou. E"Ver Bright 01d'mi Bright Olde Bright or laquai Beaver 6.32 olds. Burns 0 out steel (66 Ibo

trade imaxk JÎmes M17 6.40 8.29 691 .... par d-ý par dot
la r ..... 5.85 5.66 fi f7

N"-2,Q-i-éý»oltdes, Dütm'a Blwk 
J'nos Ern

en-ocler fondu ( &U Olds Not Gold Me& 7.42 9.71 8.87 No 2 uare soUd
Ibo. par douzajugh m Bright bri.Iht Bmt« 61 , Olds. lU el W Ibo

" es Purs &X W/. ofr llet Jones 1 . 6.40 8.29 &96 .... per doz), ver doz

note, en saler OICIS No 6 8.42 Snow, cast steel,pour 
1

olde (arc
miel, 1 long nmn 9, 'L ........... ...... ......... Gold Me& 7.66 Olds No. a 6.48 Burns long hauffle,

a dôz .... 
... apmevo-0770 

6. 

9.86, 
._1 

....... 
ý -'..

xanob»e [c]1-35 NOS .81 No. 1 Pick Handles4
>.,dý,, . la 1.30 1.00 to L60 L40; Maple 1.28

- ..... . 30 3fébele L20 1.20 1.40 .... 1.1 ..... .

un mw_ 1 
1 Elmmer Ewvdmg, ,

'a, 1g'-36c Stone, smait

e cdoz 1.50 Ir i43 W'.48 Ir-100 W,*Ue ......

28 Im, -Ma 24"-Oc
75c 3l".M5e

1. les "-"me ar-1.10 sied" Hknffisa
Lw .96 sr 1.07 BrIL26



LA AZTT MUICPAE E MNTEl 18 THE~ MUNCIPAI G~AZETTE OF MONTREAL

Lessouissonssont renvoyées à, l'inspecteur' de la Ville Th, tenders were referred te th~e City Surveyor to tab>

afnqu'il prépare un tablea cmprai des prix, et il est late the prices, and It was

Réou:Qe ne soet pa prie en cosdrto e Resolvd: That al tenders which are not in coniforrlul

frues de oumauissiodn.bage 
with the speelftcatiofls, terms and codiofaudOrl

-Suie une lettre de la "Model Bilding Ston~e Co., tender be not entertalued.

Ltd ofran, $17,, de la pierre de com ouio de qaua- -Sul»nltted a letter frein the Model Buld4ing StonieCo

tre poues d'épisseur.ltd offering to supply comnposite stouo four ince thk

-De la " mes akLn o rtsatcontre la at table.

contrutio àla oré de l'égouzt projeté de la rue Li ntetbe

Dufferin. -From the A.mherst Park Land Co. objecting toe

Aprs dlibraton, sur proposition de M. l'échevin~ Le- propesed sewer iu l>uferlu street being costucedb

Réou epir le Dépat uet en L~oi de délarer si, dter dlbex4Oh fAd.LeaI!.f

oui u nn, a Comisionde la Voirie aile droit de faire Atrdlbrtoo oino l.Lcari a

exéute àla junedes travaux se montant à, plus de Reolved: TIhat the Law Depatmt2u be rqetdt tt

$50, e otenr 'auorsatondu Couseil et sans égard au 1whether or not the Road omte ah4igttd

,prtêtde pesonesqui doivent être appelées à payer le by day iaber, work amu t e to oeta $0 ih

-Del'sscitin es Tilleurs de Pierre demandant Coni to thtefcadntltsadn h rts

Que e cntrt pur furntur depierre de bordure soit

Quetin iffré jsquà e ue ointprises en censidé- -Froni the jornee Stn CuttersAsoiton e

ratonle somisins ou furntue e pierre de bor- qustn that the cotaet frthe supplofcrsoeb

tdprtre.e
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t un enomages qui puret, par ce fait, être prises ible. for all actions as to damages which may bé entered

Cotela Ville. 
agalnst the. City in this coxnction.

Rsl:De transmnettre cette lettre au surintenldant, l'au- Resolved: That the. above letter be banded to the suprn

torsan à gréer cette deman.de s'i le juge avantageux tendent, witb. authority to grant sald requet if h. em

Porle départem~ent. it adntageous to the. department.

-Souise etlue les réclamations0 suivan.tes d'emiployés -Submitted and read th folw reqli.5ts from m

dudparemet, uyat perdu du tempse pour cause de ma- i pieyees of the. departmeut, who havre lost tiiue ou con
ladie ou daccidnts:of sicknsss or accidenits:

M- Jan-aptsteClarmot, jors.Mr'. J. Bte. Clairiuont, 7 days.
M- X.Roulau, 8_, jurs.Mr. X. Rouleau, 81/_ days.

M. Agpit egri, 141,->uours
M. Luis arrère,4 jors.Mr. Agapit Legris, 14_-, days.

Un cetfct de mnédecin accompagneG chacune de ces ré~- Mr'. Louis Carrière, 4 days.
clarnaions.A doctor's certificate was annexed t. each request.

Somi t lu lun ra~pport du intndn con>,irmuat Submitted and read the. superinteiideniVs report, corro

ees ait. 1borating the. aboe facts.

Réou D'autoriser le suritnat à faire payer ces ré-' Resoived: That the. superintendeiit be authorized to a
1-laatins.said saaries.

-La ueston d tems prdu ar ls emloyé dudé- The. question of lest tira. by~ the. employées ofthdéat

Partementes peut caus deeui maade stat oueeeiles being discussed, it was

Réou eprle sertiedetfaIr nrlr Resolved: That the secretary be instru.cted to aeals

trais d mintesde~ l'an dener, se rapportant à cette o! the extracts of minutes for last yeacocrin h

chin assemblée. êla ro abeve question and to sublilt same at the next meig

te dvs.t l comision -Ad. Martin appeared before the. Commtt>eeadi

-M.l'chvinMati seprste devante la Co miin quired as to the. reasons wI' Mi'. dmTond ohn4m

a,111des'equri de risns ou lsqulls . Edon ploye at tihe Easter'n shops, was xiot paid the aeslr

]aireque ls autes emloyésde so dépatemen. La ittee auewered, tiirugh the superintnet httesi

CO''nssin ui épnd pa lentemsedu surintedat, Edmxond Roho ha not the. capacity of hie elw os

ne~~~~~ Den pêtre augent pou cet nnencreased tor' tlia yeai'.

-Le appot anueldu urinendat éant oums etlu -Tiie suppitendn' annual repor.i't suiIt

Il u 1 te d u estu anm~ ei, sd rea&, it was
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-La question du temps extra des employés du départe- -The question of extra time by employees of the depart-

ment étant de nouveau discutée, Il est ment being once more discussed, it was

Résolu: De continuer, pour la présente année, de payer Resolved: Te continue, during the present year, the pay-

à 1/3 cents pour temps extra, tel que résola à l'assemblée du ing of 3 1/3 cents for extra time, as resolved at the meet-

17 novembre 1905. ing of the 17th of November 1905.

-Soumise et lue une lettre de M. Louis Pelland priant -Submitted and read a letter from Mr. Louis Pelland,

la Commission de vouloir bien lui procurer une certaine asking the Committee te give him a certain vacant place as

place qui serait vacante aux écuries du département. ,blem i the department.

Résolu: De prier le surintendant de s'enquérir des antécé- o That the superintendent be instructed to in-

dents dudit M. Pelland, de la date de son entrée au dépar- the antecedents of said M

quire ab'. 
r. Pelland, the date of

tement, 'de la date et de la cause de sa sortie, etc., et d'en his entry into the department, the date and cause of his

faire rapport à la prochaine assemblée. departure etc., and te report for next meeting.

Ajournement. Adjourned.
P. OLIVIER, 

P. OLIVIER,

Secrétaire. 
SecretarY.

COMMISSION D'HYGIENE ET DE STATISTIQUES RYGIENE AND STATISTICS COMMITTEE

Compte rendu de l'assemblée du 9 mars Report of Meeting held the 9th of March.

Sont présents: MM. les échevins Dagenais, président, ýVaýrdýe;nýý..AId. Dagenais, chairman, Gadbois, Marin,

GËdbois, Marin, Ward, O'Connell, Lévesque et Nault. nell, Lévesque and Nault.

-Lu un rapport du médecin officier de Santé demandant -Read report of Medical Health Officer asking that the

que lerapport annuel du département d'Hygiène soit pu- annual report of the Health Department be issued, as

bllé tomme autrefois en brochures au lieu d'être publié formerly, in pamphlet form. instead of being published In

dans la Gazette Municipale. the Municipal Gazette.

Bé8olu: De différer l'étude de cette question jusqu'à la Resolved: Te defer the consideration of this question

prochaine assemblée.
-Lu un rapport de l'inspecteur en chef des Aliments In- until next meeting.

-Read a report of the Chief Food Inspecter urging the

àlÈtaiit sur la nomination de deux Inspecteurs additionnels appointmeut of two additional milk inspectors and twO
de rs additionnels de viande.

lait et deux inspecteu additional meat inspectera.

Réeolu: De présenter au Conseil un rapport demandant Resolved: That a report be made te Council asking for

d'affecter un crédit de $1,200 au paiement du salaire de an appropriation of $1,200 for the payment of 8 monthS

deux Inspecteurs additionnels de lait, durant 8 mois, et un salary, of two additional milk Inspectors, and an appro*

-trédli de $HO au paiement du salaire de deux Inspecteurs priation of $960 for the salaries of two additional meat

additionnels de viande durant 8 mois. inspectors, for a period of 8 months.

-Résolu: De différer l'étude de la question de la nomina- Resoived: That consideration of the question of the ap.

poIntment of sanitary inspectors, for the cwo neýv
tien dInspecteurg sanitaires pour les deux nouveaux quar- î wards:

tiem Saint-Henri et Sainte-Cunégande. St. Henri and Ste. Cunégonde, be deferred.

-Lu une lettre de la " Canadlan Association for the Pre- -Read a letter from the " Canadianz Association for the

vention of Tuberculosis " Invitant la Commission à nom- Preventian of Tuberculosis" asking that delegates be ap-

mét des délégués qui devront représenter la Ville de pointed te represent the citY Of Montre«I at their aannuall

à son assemblée annuelle qui se tiendra Ot meeting te be held In Ottawa on the 28th instant.

tawa le 28 du courant. Resolved: That report be made te Council asking for aÉ

Résoiu: De présenter au Conseil un rapport demandant appropriation of $25 te meet the expenses of a delegate'

xm crédit de $25 pour défrayer les dépenses d'un délégué te sald meeting.
ëonventlôn.

-- Lu% les rapports de l'ingénieur sanitaire et du médecin -Read reports of the Sanitary Engineer, and the Mû-

dical Health Offleer, re the need for a proper place in

«Ader de Santé au sujet de la nécessité d'un local couve- which te holà thé examination of plumbers and lu whic)l

nant aux examens des plombiers et dans lequel on pour- may be lnstalled a Banitary museura.
rait 4notaller un musée sanitaire.

Résolu" De nommer une sous-commission, composée de Resolveï: That a subýcommittee composed. of Ald. 0""Con-

ML I* échevins O'Connell, Nault et Lévesque, aux fins neil, Nault and Lévesque and the Medical Health Ofûc«,,

ýî. à7ëtýdler la question et de prendre les mesures nécessaires ho appeinted te study the question sud take the neceesarJr

à l',établissement dudit musée. measures for the establishment of such a museum.

-$ùr proposition de M. l'échevin Nault, Il est -- Ou motion of Ald. Nault, It waB

Répolu: De demander au Conseil un crédit additionnel Res1ved, That an additlonal appropriation of $580 ljë

-de $580 devant servir à l'acquisition d'uniformes requis asked rr(OL Couneil for unIforms requIred for the BW'

DOC la piàlteè Sanitaire. nitary police.,

-Soumis un protet du docteur Chs Guilbault au sujet -Submitted Protest rrom Dr. Chs. GuIlbault, in conne%

'4é @a nomination comme vacelnateur de la Ville. tien with his eaira tor appointment as city vaccinator.
. 'ýÔ=Ibe Par ail]eW'g 14'Ae teqtréte de citoyens demandant Subinitted pétition from citizens urgIng that vaccIII&

tMe le vacelnateur Dazé soit maintenu dans sa position. ter Dazé be retained In his position.
Ga(lbolig

-dcétëüt ohs Oütlbeiult %Olt nommé vac- Moved by Ald. Gadbois,

tjeatedt publie eu salaire dé $1 InW année,. avec l'entente '*That Dr. Chs Guilbault, be appointed a publie vace

qu'il remplacera le docteur H. DAzé lorsque ce dernier Bora nator at a salary' of $1 per annum, with the understandi.

ilitapable, potr *aime de maladl«, dllëmei-cer les devoirs de that ho %hall replace Dr H. Dazé whenever the la or o

sa dmrge ou au cas de son décè& be unable by 111 health te carry on hl$ duties or d

La proposition étant -soumise aux Yoli, la CýommIssjon succumb to the dluage by whlch ho has been at c ed.

à*, divise com=e suit: The vote belng taken resuited as follows:

r: Çxadbol&--l. AVes. Gadbolb-1.

Co»tre, Marin, Iifte$qUe, Xault, Ward et (YCotmell--5. Nay8: Marin, Lèvesque, Nault, Ward and O'Connell-4i

La"PropSition est ainsi iîègativ6e.
iléebein Gadbois 

The motion -kas lost.
Moyed by Ald. Gadbels,

Propo-be'. Dé nommer M. le docteur 0. Guilbault succès-
oear'de bL le docteur H. Damé si ce dernier devient laca, lUt Pr. C.'Qebaiiit, be < appointeâ auccesaor te Dr.

pable de mtinuer l'exercice de ses fonctions on RIU d& Da» ehould the latter be unable te continué. hie du.
or ohoiild be retire frotn the service of the department--,



«Lprpstion étn soms u ox on le résultat Th vote being taei t r4esute asflos

Pour: Gadbois-1. N4$oe: Marin, Lévsqe Nault, War an i Conel>4
CO'tre Main LéesqeNaut, ardeto'Cnnel-. The motion was lest.

La, ropoitio estains négtivé. On motion of Âld. O'Conne 1, it was
Sur ropsiton e M l'écheîn 'Conel, i estResive: Tat he over Dr. Gadbois and ÀJ4. Léves-

MM ls oceus az e Gibalt e d pépre u rp Guilbtandepr opn what arrangement eau b. made
Por s l'rragemnt ui ouraitIne renirenre euxi wlth tliese gentlemen as to the inuuubezicy and the slr

quat lachrgeetau alireduvacint.eur~ e ution e of th vacntrpi question.

-Lu ri rppor du édecn ofici r en qtiont. Ra reor of Mel Healii Offiei on compaints o

ertine Plints ds rsidntsde a re ainte-Marie residents of St. Mar'y street, St. er ward, in which he
(quatie Sait-Hnri. Ildécare ue es esurs ot Lated tixat measares lied been taken to deai with ail the

été riss pur eméder ce plints, suf outfoi en complaints except that coneing "La RWiire St. Pierre"

ce qi Cncere lrivèreSait-Pee qu sonuvi, e-u which lie stated ugt t9ecnetdit answr

'ela'têtre cangéeen égot prinipal.Aid. Guay, who aprsntteth mymuil

Pl ýL 'écevi Guy, ui ssite laséacedéclare que palities, by permssin f the governmient, drained 4 the

bim.les cheins ard adbi td présdent de la Com-~ as chaia and Aid. Qadbolp and Lhb.arano ti
Mision afn détuie' l qustin d sabouher avec le committee, be appoiuteti, to sLti4y the. question andiner

gOuernmen etlesmunciplits itérssés la< conver- vie the~ gQYvsUueflt admncplte needI h
8101 e ldie ivireenun got riniplavec prèr subject of couverting h saidrir inoami rwr n

le résnte unraportà ctteComisson.report to this ComminUtee.
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Carrey avec instruction de voir les avocats de la Ville et 1 cancelling of whose licence was referred te this commitý

de se conformer à. leur opinion. 
tee by the Recorder, be referred to Dr. MeCarrey with ins-

-Le docteur MeCarrey soumet un rapport représentant tructions to see the City Attorneys and act according to

lit nécessité de faire l'inspection des abattoirs des quartiers their advice. Dr. McCarrey reported re the necessity of

récemment annexés. 
inspection of the abattoirs of the newly annexed wards.

Résolu: De prier ledit officier d'envoyer un inspecteur -Resolved: That the said officer be instructed to send the

de viande faire l'inspection des. abattoirs aussi souvent meat inspectors to inspect the said abattoirs as often as

que possible en attendant que des Inspecteurs additionnels possible until the additional inspectors, asked for, are aP,

soient nommés. 
pointed.

Ajournement. 
Adjourned.

I.J. FLYNN 
1. J. FLYNN,

Secré;aire. 
SecretarY.

CONSEIL MUNICIPAL 
CITY COIUNCIL

Compte rendu de l'assemblée mensuelle du 12 mars Report of Monthly Meeting held the 12th Narch.

M. l'échevin E. Larivière, maire suppléant, occupe le Ald. E. Larivière, acting mayor, ln the chair.

fauteuil de la présidence.

Sont présents: MM. les échevins Payette, Proulx, Yates, Present: Ald. Payette, Larivière, Proulx, Yates, ClearlhiléI,4

Clearihue, Lévy, Major, Dagenais, Robillard, Turner, Sad- Lévy, Major, Dagenais, Robillard, Turner, Sadler, BulU'

ler, Burabray, Gallery, L.-A. Lapointe, Lavallée, Stearns, bray, Gallery, L. A. Lapointe, Lavallée, Stearns, Leclair

Leclaire DeSerres, N. Lýapointe, Duquette, Giroux, Mercier, DeSerres, N. Lapointe, Duquette Giroux, Mercier, O'Co

O'Conneil White, Laviolette, Gadbois, Robinson, Ward, J.- nell, White, Laviolette, Gadbois, hobinsonl Ward, J. B.

B.-A. Maitin, Nault, Séguin, M. Martin, Labrecque, Marin, Martin, Nault, Séguin, M. Martin, Labrecque, Marin,

Lévesque, Houlé, Guay, David et Roy. vesque, Roulé, Guay, David and Roy.

RIEQUETES, ETC. 
PETITIONS, ETC.

I.-De la " Montreal Street Railway Co., Il 1.-From Montreal Street Railway Co., fer leave te er

l'autorisation d'installer une chaudière et une machine à a steam, boller and engine corner St. Dents and DeFleui

vapeur à l'angle des rues Saint-Denis et DeFleurimont.

2.-De M. J.-E. Leroux demandant l'autorisation d'ou- mont streets.

-ir une 
2.-Froin J. E. Leroux for leave te occupy a lot cor

cour à bois à l'angle des rues Chambord et Lau-

rier. 
Chambord and Laurier streets, for the sale of fire wOo.,

Renvoyées à la Commission des Incendies et de l'Eclai- Referred to Fire and Light Committee.

T8Ëeý 
2'-Froni Montreal and Southern Counties Railway,

'3.-De la coinpagnie " Montreal and Southern Counties ing for right of way in the City.

Rallway Il demandant le droit d'entrer dans la Ville. 1

4.-De la "Montreal Stock Yard" demandant l'autorisa- 4.-From Montreal Stock Yards for permission te

tion de construire une passerelle au-dessus de la rue Saint- an overhead bridge on St. Etienne street.

Etienne. 
Referred te Road Committee.

Renvoyées à la Commission de la Voirie. 5.-From the Syrlan Union Society for incorporatiou

5.-De la ', Syrian Union Society demandant l'inco Referred te Police Committe+,_

poration.
Renvoyée à, la uommissIon de Police. 

6.-From American Association of Freight Agents

6.-De la "American. Association of Freight Agents their convention te bc lield in Montreal lu June next-

-vent 
Referred te Finance Committee,

au sujet de sa cou ion à Montréal, en juin prochain. 7.-From. City Attorney informing Council that actio

Renvoyée à la Commission des Finances.

7.-De l'avocat de la Ville informant le Conseil du ren- Montroal Brewing Co., Ys the City has been dismissed,..

N et de l'action de la " Montreal Brewing Co., Il v 1 Ville
8 a - S.-From the family of late M. T. Lefebvre couve

S.-De la famille de feu l'ex-échevin M,-T. Lefebvre re- thanks for SYMPathY extended on the occasion of the d

merciant le Conseil des sympathies qui lui ont été expri-
of ex-ald. T. Lefebvre.

Déposées aux archives. 
Filed of record.

9.-Des départements de la Voirie, de l'Aqueduc et de 9.-Frorn Roads, Water and Hygiene Departments

l'HYgiëXie produisant les listes d'inspecteurs sous leur

contrôle respectIf. 
mitting lists of inspectors under their respeCti ' ve cent

Renvoyée à la Commission spéciale des Inspecteurs. Referred te Spectal Committee on. InBpectors.

lùý-Sux proposition de M. l'échevin WHITE, appuyé par IO.-On motion of Ald. WHITE, seconded by Ald',

M. l'échevin MERCIER, il est CIER, it was

Rêgolu: Attendu que M. l'échevin Carter a donné avis Resoived: Inasmuch as Ald. Carter has advised the

au greffier de la Ville qu'il est forcé de quitter la Ville

pour cause de maladie, Qu'un congé de deux mois lui soit Clerk that he Is foreed te leave the City on account

accordé., 
bealth, that lie bc granted two months leave of abson

lu DAGENAIS, affl 
A d by,

Il.-Sur proposition de M., 1'6chev il.-On motion of Ald. DAGENAIS, secon cý

yé par M. l'échevin WARD, il est WARD, it was

Ré8olu: Qu'aux termes des dispositions du règlement No

105 et de ses amendements, ccmcernant l'hygiène, de même Resoived-. That in accordance with the provisions

qu'à, cellee de I'Àcte concernant la santé publique (51-52 law No, 105 and Its amendments c-oncerning health ÉLP

Vict., chap. 47, Québec) et conformément aux ordonnan- act reffleting publie health (51-62 Viet., cýap Il
f tùe

m du Conseil d'Hygîène de la Province, le Bureau de and in cOnformity with the regulations o

santé de la Ville de Montréal, pour I>année courante, se Board of Health, the Board of Êealth of the City of,

Compose des membres, de la Commission d'Hyglène, et de real . fer the CUrrent year, bc composed of the merril)

statistiques, savoir: MM. les échevins Dagenais, président the Commlttee en Hygiene and Statioties, namiely:

Marin, lAvfflue, O'Connell, Nault,. GadbalB et Ward; et genais, chairman, Marin, Lévesque, O'Connell, Naul,',

que le docteur Louis Laberge soit par la présente nommé bois and Ward; sud that doctor Louis 'Laberge bc

Officier de Santé et Médecin Officler de Santé pour ladite beTObY aDPOinted heaith officer and medical healt'a

ville, et qu'il soit Investi de tous les pouvoirs que Côn- for the said City with the powers vested in that

fèrent à ce fonctionnaire les 1010 et règlements rr&ltég. the above cited acti and by-laws.
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12.Su prpoitin e M léchvi DEERESapuyé 12-On <motion of Ald. DmE ERE, seeconded by Ald.

Rsl:Que l ommissi~on del orie soit priéede Reovd That the Road Committee be requested to re-

1Isne, à l prochainue assmbé duCnsiun1p port at the next meeting of the Couneil on the advai ty

Por > esur l'potnte'boearslto ade of repealiug the resol~uton adopted by Council cagn

Sall-ntin.th rae fCraig street itbAtou

13-eM. l'écevin M. Matin 13.-By Ald. M. Martin:

giltr rvnil e poje1~tsO de oiaffctn l' Anent eonsideration by the Prni~l egislt

lespL inért dei laetoi Vile of bil fetn h neetf th iy

Conseil;r~ 2' To amend rule of Gouneil No. 11i.

3' lefft e omle Oila c harte, les règleme'nts et 3' For a> cominplationi of the chater, by-lw andrue

15--De M.léhvin Daes àYleffet d'édicter un rè- 1 yAd aeaifrab-a o euaesals

16ýe M l'chein roux4 l'efe d'amender le r- 3,6-By Ald. Proulx, Luamn 1by-I.w No.97

916111ent Non~ie 97 31.-fly Ald. N. Lapointe, te amend Jiy-aw No 11 o Se

,règleent N 114 e Saine-CunOOnde

1UPPORTS RPORTS.

18.DelaComisio ds inncs, lefetdepara- 18-FomFinnc Cmmtteto appotion wk of A-

letrvilax vluturpor'leerie 96.sssr fr196
Su.r ~ ~ ~ prpsto eM 'éhvnFYTEppuy par OnmtoofAdFYETscde yl.L..

M. lchevn L-A. APOITEil et LAOINE, i wa
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26.-De la Commission des Incendies et de l'Eclairage, à 26.-From Fire and Light Committee, to award contractS

l'effet d'adjuger des contrats pour fourniture d'uniformes. for uniforms.

Sur proposition de M. l'échevin YATES, appuyé par M. On motion of Ald. YATES, seconded by Ald. MERCIER,

l'échevin MERCIER, Il est it was

Résolu: Que ledit rapport soit reçu et adopté. Resolved: That said report be recelved and adopted.

27.-De la Commission des Incendies et de l'Eclairage, à 27.-From Fire and Light Committee, to award contracts

l'effet d'adjuger des contrats pour la fourniture de bottes for rubber boots and rubber coats.

On motion of Ald. YATES, seconded by Ald. DUQUETTrt,
encaoutchouc et. d'imperméables.

Sur proposition de M. l'échevin YATES, appuyé par M.

l'échevin DUQUETTE, Il est 
it w as

Résolu: Que ledit rapport soit reçu et adopté. Resolved: That said report be recoived and adopted.

28.-From Fire and Light Committee to award contract

28.-De la Commission des Incendies et de l'Eclairage, à

l'effet d'adjuger un contrat pour la fourniture d'avertis- for fire alarm boxes.

seurs. 
On motion of Ald. YATES, seconded by Ald. DUQUETTS,

Sur proposition de M. l'échevin YATES, appuyé par M. i+ was

l'échevin DUQUETTE, il est Resolved: That said report be received and adopted.'

Résolu: Que ledit rapport soit reçu et adopté. 29.-From Fire and Light Committee to award contraact

29.-De la Commission des Incendies et de l'Eclairage, for fire hose to the Canadian Rubber Co., and contract for

à l'effet d'adjuger à la " Canadian Rubber Co." un con- salvage covers to H. K. Martin.

trat pour fourniture de boyaux, et à M. H.-K. Martin un Moved by Ald. YATES, seconded by Ald. DUQUETTE:

contrat pour fourniture de bâches,
M. l'échevin YATES, appuyé par M. l'échevin DU- That said report be recelved and adopted.

QUETTE, 
Moved in amendment by Ald. SADLER, seconded by Ald.

Propose: Que ledit rapport soit reçu et adopté. J. B. A. MARTIN:

M. l'échevin SADLER, appuyé par M. l'échevin J.-B.-A. That the repdrt of the Fire and LIght Committee no«,

MARTIN, propose en before the Council be amended in such a way as to ýware

AýMe#4eme»t: Que le rapport de la Commission des In- the contract for the supply of 5,000 feet keysto.ne fire hOS(e3,

cendies et de l'Eelairage maintenant devant le Conseil soit at 85 cents to the Canadian Rubber Co. and the contra',

amendé de manière à adjuger le contrat pour la fourniture 00 feet of ', erfectIon " fire hose to H. K. Marti

de 6,000 pieds de boyaux "Keystonie' à raison de 85 cents at 80 cents, and that so amended, said report be adopte

le pied, à la " Canadian Rubber Co. et le contrat pour la The Council divided. thereon:

fourniture de 2,500 pieds de boyaux Perfection " à M. H.- Yeas: élearlhue, Sadler, Bumbray, Stearns, Robinec

K. Martin, à raison de 80 cents le pied. et que, ainsi amen-

dé, ledit rapport soit adopté. 
Ward, J. B. A. Martin and Labrecque--8.

Le Conseil se partage. sur cet amendement: Nays: Payette, Larivière, Proulx, Yates, Major, Dage

Pour: Clearihue, Sadler, Bumbray, Stearne, Robinson, Robillard, Turner, Gallery, L. A. Lapointe, Lavallée,

Ward, J.-B.-A. Martin et Labrecque-8. 
elair DeSerres, N. Lapointe, Duquette, Giroux, merci

- Payette, Larivière, Proulx, Yates, Maj Da .ge- O'CoýnelI, , White, Laviolette, Gadbois, Nault, Séguin,

Contre. or Martin, Marin, Lévesque, Houlé, Guay, David and ROY-3

nais, RobIllard, Turner, Gallery, L.-A. Lapointe,, Làvallée,
Leclaire, DeSerres, N. Lapointe, Duqu -a x, So it passed In the negative.

1 ette, Giro Mercier,

O'Connell, White, LavIolette, Gadbois, Nault, Séguin, M. The main motion being put,

Martin, Marin, Lévesque, Houlé, Guay, David et Roy-30. The Council divided:

L'amendement est ainsi négativé. Yeas: Payette, Larivière, Proulx, Yates, Major, Deen

La motion principale étant soumise aux voix, le Conseil Robillard, Turner, Gallery, L. A. Lapointe, va

se partage. 
Stearus, LeclaiM DeSerres, N. Lapointe, Duquette, Gir

1 Pour: Payette, Larivière, Proulx, Yates, Major, Dage- Mercier, O'Connell, White, Laviolette, Gadbois, Nault,

nais,. Robillasd, Turner, Gallery,,L.-A. Lapointe, Lavallée' guin, e Martin, Marin, Lévesque, Houlé, Guay, David

Steigne, LecIgLire, DeSerres, N. Lapointe, Duquette, Giroux' Roy--31.

Mercier, O'Connell, White, Laviolette, Gadbois, Nault, Sé. -Yali8: Clearihue, Sadler, Bumbray, Robinson, Ward»::..

guin, M . Martin, Marin, IAvesque, Houlé, Guay, David et B. À. Martin and .Làbreýcque---7.

Roy-si So it was carried and

Contre: Clearihue, Sadler, Bumbray, Robinson, Ward, J.-

BAAL Martin et Labreeque--7. 
BmZved: Accordingly.

Ta motion principale est ainsi aMrMativée, et Il est 30.-From Fire and Light Committee to pay certain

.96»1u: Eu conséquence. ' standing accounts out of current year's appropriài

1è.-De la Commission des Incendies et de iSclairage, à ($268.80.)

l'effet de payer certains comptes en souffrance à même les on motion of Ald. YATES, seconded by Ald. D

04dits (le r»Ilée courante ($268.80). it was

ý Sur proposition de M. l'échevin YATSS, appuyé par M.

létbevin DAVID, Il est 
Res-olved: That Baid report be received and adopte&....

.. ýBèooW. Que ledit rapport soit reçu et adopté. 31--From Fire and I.Jght Committee to pay an

standing account of $100.65, ont of this yeeeaatte"es aappprr

la Commlosion des Incendies et de l'Eclairage,

lieffet de payer nu c«"te en souffrance de $100.65, à

les xméOts cle l'Ana" courante. On motion of Ald. YATES, seconded by AI& DUQU

Sur'propositlon de M. l'échevin YATES, appuyé par M. it wag

rèch«Výn IPUQUET<=, Il.wrý Ptegoived- That eaîd report be received and adopted
32ý_From Hygiene and Statistic

JÙ#o1u:ý Que ledit rapport: soit reçu et adopté. -s Cominittee to,

82.ý-De la C e et de EktatlatWOE4 à mission to D. McCaïg, to establish a stable at

rattet 
une écurie au 1)er

.14ü 99, de la rue 89lit-Maurice.. 
St. Mdurice, Street.

Sur pro"Ition de M. l'échevin DAÙÈ14AIEý appuyé par On motion of Ald. DAGENAIS, seconded by Ald. 0'

1,6cbevin.o'CONNIMLIý4> Il. est NIELL, It was

Resolved: That said report be recelved and ad tJ0ýe,
Régolu. Que ledit rapport soit recu .et 00

BL-1».IgL Commie&ion dIEUXiè» et de ý$tatistîqMý 33ý-Frcm Hygiene and statiottes committee:

"(I> .-Dqm=domt Un crédit de $276, pour l'entreden

un eh emg 
(1) for an approprlation et e275.00 for hi

(2).. Demandant un cruft de 4570 pûur (2) for an àpp"priýn of $57ià for unitdr»WL,,,

(3) Demandant un érèdit de $25 p*U l*eneot 4'un (3) for an appropriatkon of $2L00 to send a

déIégýýé à la.co4y.eati(m de. I>r"en- te the meeting of tbe Association for the
ni ra tonne à Ottawa;tive de la'Tubemülose, ýq Se tlon of TnborculoiwW uva;

(4) A l'effet de nommer des inopodeura addttlôn- 
to be lield in, ottava;

*mm te lait -et: de. vlanw, (41 tO appoint additIonai milk and ý2eat Ins
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(5) Demandan t un crédit de $540 devant être affec- (5) -for an appropriation of $540 to pay salary of a

té au paiement du salaire d'un gardien à la mal- caretaker for the bouse of refuge on Mount-Royal
son de refuge de l'avenue Mont-Royal, avenue.

Renvoyés à la Commission des Finances. Bré- Referred to Finance Committee.
(6) A l'effet de construire un égout dans la rue

beuf, à partir du No 431 jusqu'aux limites Nord (6) for a sewer in Brébeuf street, from No. 431 to

de la Ville; 'the northern limits of the City;

(7) A l'effet de construire un égout dans la rue du
Palais, depuis la rue Saint-Denis jusqu'aux limites (7) for a sewer In du Palais street, from St. Denis

Ouest de la Ville. to the western city limits.

Renvoyés aux Commissions de la Voirle et des Finances. Referred to Road and Finance CommIttees.

34.-De la Commission des parcs et Traverses au sujet 34.-From Parks and Ferries Committee, anent peti-
de la Uête de la "Montreal Industrial Exhibition" de- tion of the Montreal Industrial Exhibition for permission
Ina latq l'autorisation de tenir une exposition annuelle
sur l'Île Sainte-Hélène. to establish an annual exhibition in St. Helen's Island.

Question différée. Consideration deferred.

35.-De la délégation re Amendements à la charte de la 35.-Delegation re amendments to the City charter.

Ille. Ald. Larivière, acting mayor, left the chair and was re-

11, l'échevin Larivière, maire suppléant laisse le fau- placed by Ald. Clearihue, and a debate arising.
t1uli de la présidence et est remplacé par M. l'échevin On motion of Ald. DAGENAIS, seconded by Ald.
Clearthue SADLER, it was

2t 1111 débat s'engageant, NAIS, appuyé par 1 Resolved: That said report be received and adopted, that,
8nr proposition de M, l'échevin DAGE

l'échevin SADLE 1 the Council endorses the attitude of the delegation appoint-
i R, il est 1

Ré801u: Que ledit rapport soit reçu et adopté, que ce ed to look after the City's bill and earnestly protestz against

0118eil approuve l'attitude prise par la députation qui est the attitude of the Legislative Couneil which perelated lu
'ýý à, Québec pour surveiller le bill de la Ville et pro-
teste énergique ent contre l'attitude du Conseil législatif its determination to amend the Clty's.bill In a way as to
tlut a persisté dans sa détermination à apporter au bill de jeopardize the interests of the City.

""'Ille des modifications qui ne pouvaient que compromet- 36.-Ald. GADBOIS then moved, seconded by Ald. M.

tre les Intérêts de la Ville. MARTIN:
36-M l'échevin GADBOIS, appuyé par M. l'échevin 1 "That a special committee be appointed to Inquire and

'&' MAP,ýIN
fà.leeopose- ýu1une Commission spéciale soit nommée pour report on the followîng facts:

enQUATir des faits suivants et présente un rapport au 1.-The cause of the fallure of the City's bill before the'

eoriseil

1 10 Lýs causes de l'insuccès du bill de la Ville devant la Provincial LegIslature',

'4e8letlire'provinctaie 2--llhe deductions to be drawn froin this faflure;

'2"Les déductions à tirer de cet échec; 3ý-The leosSs to-be deriveil thorefrom for the future, In

la ao Les leçons à en retirer, pour l'avenir, afin d'éviter à crder'toaýV,,aid the same causes of fallure;
1 Drochaine session les mêmes causes dinsuccès;

bl4o Les dépenses occasionnées par la présentation de ce 4,--The expenses lucurred by the presentation ofthe bill;

5.--The financial resuit of this failure;
Les conséquences financières de cet échec;

V Les conséquences, au point de vue de l'embarras que 6.-The embarrassement which may result owIng to con-
'C'et échée Peut causer aux projets d'amélioration en pers- tempiated Improvementie wbieh would have beený carried

tDeet'VO et qui devaient être rendus possibles par l'adop- out If the bill had been adoPted.
;0h du bill de la 'Ville; 7.-That saidspecial committee be composed as follows-.

ra QUe ladite Commission spéciale soit composée cOln-
tie suit. mm. les échevins Payette, Lavallée, L.-A. Lapoin- Ald. Payett«, Levallée, I. A. Lapointe, Clearihue, M. Mar.

Clearlbue M MartJu et Gadbots. tin and Gadbois.
ad lÀdite étant soumise aux voix, elle est
ý.2ptée, et il'est a Sald motion being pût, It was carried, and

Ën conséquence (M. l'échevin DeSerreo dissi- Resolveci: Accordingli (Ald. DeSerres d1osentin.g.)

det.) 37.-On motion of Ald. GADBOIS, seconded by Ald.
1), a -Sur proposition de M. l'échevin GADBOIS, aPpllyd NAULT, It was.

a 2ý . J'éche à NAULT, Il ËîÈ
éOOI't." Que le Conseil municipal de Montréal prie les Resolved: The thls Coun0l destres.to express to the Hon.
U"able$ Conseillers législatifs suivant$.' MM. Allard, messrs. AIIard, 'Lanct0t, Berthiaume, Rolland, I.AW.

l=ne t B hiaume, Rolland, têtellier, Gosoelîn et
1, ard, de reëe-roir ses romerclemento les plus sincères pour ýGM9lIn and W-ard, Members of the Legislative Coun.

cIIIýthefr earnest thanks fer thélr SUPOrtOf the City'e bill,
Qu'ils ont donné au bill de là Ville durant la der-

1 :ide la Législature. during- the lât seutOn of the Legisiatùre.

V 17 id UR ORDER OF TLIE DA Y.

'à%-ý*tant 111L l'ordre du Jour pour prendre en considé- 3S.-Ime order of.-the day being read to consider a notice

",,on l'avia a, motion de M. l'échevin Payette, pour la- of motion by &Id. Payette, for a rule anent the considera_

doDtIOn d'une règle concernant J'étude des rapports par la tion of reporte by the 'finance Committee,
des Finances, on motion of Àld.i PAYETTE, seconded by Ald. SA£q,,ER,

Mýýr'brôD*5îtIon de ?4. J'édÉévin PAYETTE, appuyé par it
l'échevin SADLER, il est

»ý4Gk ., -X Re8olved: That the fOllOwing rule be added after ruie 102
' Que la règle suivante Boit ajoutée 4près la re- of thw Rui68 $0 nvulate the proceed

dts ý Règles du ommieill à l'off.a. 9le rbglemmter les 'inus in the municipal

Océel4res dans le conseil municipal dé la fine de Nogt- COU«g Of the OitY Of Alontreai and in the committeet:

é teai ot 4etymt :le#: 
there«:

-La Commission des -rinia'ucon - ne dûvra pas -- The Finance COMMIttee shali nt constder, te-

eQl lýOnsJdératîon le$, rapPOrW des porte, of. Coramittees, which have net been referred tQ them,
*l'ee lig by

auront pas été Yë1ný,ù Ye 1)'1ýr le cùn.Beilý _ûÇu eu.

lu Verdre du Jour pour, prendre en. oonfJIdéraý 39.--The order or the. day being read te couelder a notice
ull 4vie ý de motion de M. l'échevin PaYetté, pour l'a- of MotkM.by Ald- Payettç, f«: a rule agent the c

"Une rý44e au »Jet derétudé. des rý,PPOrtWVaT. le tim of reports by Cauneil. .

kl!',n,.r ý,r09oeti.,à à, M l'Mieei, PAYETTEil pur' it ýOn =Ctton:of Ald. PATETTE, Ww()ïlded jyy; Ald,

T%Ét'txad 102 or the t» rat
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menter les procédures devant le conseil municipal de la ceedings in the Municipal Council Of t he CitY Of Montreal

Ville de Montréal et devant les Commissions soit annulée and, in the Committees thereof be repealed and replaced by

et remplacée par la suivante: 
the following:

102.-Le greffier de la Ville ne devra pas soumettre. 1 11102.-The City Clerk shall not submit to Couneil: 1'-

au Conseil: 
"Reports of Committees, authorizing the expenditure Of

l' Les rapports des Commissions, autorisant (les dé- " money not bearing . the certificate of the City Comptrol-

penses d'argent et qui ne porteront pas le certificat du «' ler, stýting that suffIcient funds are available for said

contrôleur de la Ville établissant que des fonds suffisants " expenditure.

sont disponibles pour permettre ladite dépense. 2-Reports of Committees that have not been deposited

21 Les rapports des Commissions, qui n'auront pas été " with hirn bef ore 10 o'clock on the day of the meeting."

déposés entre ses mains avant'10 heures le jour de l'as- Ald. M. MARTIN moved, seconded by Ald. NAULT:

semblée.
M. l'échevin M. MARTIN, appuyé par M. l'échevin That the Couneil do now adjourn.

NAULT, 
Lost on division.

Propose: Que le Conseil s'ajourne maintenant. 40.-The order of the day being read to consider a not,100

Rejetée sur division. 
of motion by Ald. N. Lapointe, to amend by-law No. 50,

40.-Etant lu l'ordre du jour pour prendre en considé- On motion of Ald. N. LAPOINTE, seconded by Ald.

ration un avis de motion de M. l'échevin N. Lapointe,'à LECLAIR, it was

l'effet d'amender le règlement No 50, Resolved: That the City Clerk be Instructed to prepare 8

Sur proposition de M. l'échevin N. LAPOINTE, ap.puy' by-law accordingly, to have the saine printed and to give

par M. l'échevin LECLAIRE, Il est 1 the saine its rank on the order of the day.

Résolu: De prier le greffier de la Ville de préparer un

règlement en conséquence, de le faire Imprimer et de lui 41.-The order of the day being read to consider notice$

donner son rang sur l'ordre du jour. 
of motion.

41.-Etant lu l'ordre du jour pour prendre en considéra- (1) by Ald. Lévy, for a by-law to close part of Carrières,

tion des avis de motion 
i street.

(1) de M. l'échevin Lévy, à l'effet d'édicter un règlement (2) by Ald. Dagenais, for a by-law re inspection of 11911,4

pour la fermeture d'un(> partie de la rue des Carrières; etc.

de M. l'échevin Dagenafs, à l'effet d'édicter un rè- (3) by Ald. Dagenais, for a by-law to amend by-law 140,

glement re inspection du poisson, etc.; j05.

(3) de M. l'échevin Dagenals, à l'effet d'édicter un rè- On motion of Ald. LAVALLEE, seconded by Ald. L.

glement amendant le règlement No 105, LAPOINTE, It waiý

Sur proposition de M. l'échevin tAVALLEE, appuyée 'Clerk be Instr

par M. l'échevin L.-A. LAPOINTE, il est 
Re8oived. That the City ucted to prepaÇ

Èésolu: De prier le greffier de la Ville de préparer des by-laws accordingly, to have the saine printed and to gi,%.:.

rèfflements en conséquence, de les faire imprimer et de the same their rank on the order of the day.

leur donner leur rang sur l'ordre du Jour. 42.-The order of the day being read to consider noti,

42.-Etant lu l'ordre du jour pour prendre en considé- of motion by Ald. Leclaire (1) for a by-law to amend

ration des avis de motions de Mý l'échevin Leclaire law re buildings on St. Lawrence street; (2) for a by-l

(1) pour édicter un règlement à l'effet d'amender le to amend by-law No. 313,

règlement re constructions sur la rue Saint-Laurent; 
seconded by Ald.

(2) pour édicter un règlement à l'effet d'amender le On motion,.of Ald. LECLAIR,

règlement No 313; 
LAPOINTE, It was

Sur proposition de M. l'échevin LECLAIRE, appuyé par Resoived: That the City Clerk bc instructed to prepar

34. l'échevin N. LAPOINTE, Il est 
by-law accordingly, to have the same printed and to

Résozu: De prier le greffier de la Ville de préparer un the saine its rank on the order of the day.

règlement en conséquence, de le faire Imprimer et de lui

donner son rang sur Y ordre du jour. 
43.-The order of the day being read to consider a no..

of motion by A1dý Payette, for a bY«Iaw to ainend by-1

43.-Etant lu l'ordre du jour pour prendre en considé- Nosý 313 et al., concerning taxes, it was

ration un avis de motion de M. l'échevin Payette, à l'ef-

fet d'édicter un rè,gleineut amendant les règlements Nos Ordered: That the saine be struck froin. the order of.

213 et al. concernant les taxes, Il est day.

Ordonné: De biffer cet avis de motion de l'ordre du jour. 44.-Tlie order of the day being read to consider a 'no

44.-Etaut lu l'ordre du jour pour. prendre en considéra- of niotion of Ald. Yates, for a by-law re buildings on

tlon un avis de motion de M l'échevin Yates, à l'effet d'é- chester street. 
î

dicter un règlement re constructions des édifices rue Dor- on motion of Ald. DUQUETTE, seconded by Ald.

chester, 
CIER, it was

Sur-proposition de M. l'échevin DUQUETTE, appuyé par

1«.:I'échevin MERergit, il est 
Resolved: That the City Clerk be fiistructed to pre

Résolu: De prier le greffier de la VIlle de préparer un by-law accordingly, tg have the saine printed and to

règlement en conséqu de le fair the saine its rank on the order of the daY.

ence e imprimer et de lui

donner -son rang sur Torâre .du Jour. 45.-The Order of the day. being read to consider

45.---ýÈtant lu l'ordre du Jour pour prendre en considéra- of motion by Ald. White, for a by-law re buildings o.

tion un avis de motion de Mý l'échevin White, à l'effet d'é- Dame'street.

dictez un règlement re construction des édifices rue Notre-
On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded bl

Dame,
Sur proposition.de M. réchevinL.-A. LAPOINTE, appu- LAVALLE, it was

yé pair M. l'échevin LAVALLEE, Il est Resolved: That the City Clerk be Instructed to pre

liwýlu- De priler le' greffier de la Ville de préparer un by-law accordingly, to have the saine printed and

règlement en conséquence, de le faire Imprimer et de lui the saine its rauk on the order of the day.

donner. son rang sur l'ordre du jour.-

Ire dit jour pour prendre en consld& 46.-The order of the day being read to consider a

41S.-IDtant lu l'Otc 
of motion by Ald. Sadler, for a by-law to amend by-1

ration un avis de motion de M. l'échevin Sadler à l'effet

d'édicter un règlement amendant le règlement ýr0 260. 2601

,Sur-proposition ide 'M. J'échevin SADLER, appuyé par M. On motion of Ald. SADLER, seconded by Ald.

1'(Iéhev.iü L.-A. LAPOINT19, Il est 
LAPOINTE, It was

RéMýoJu. De prier le greffler'de lit Ville de préparer un Resoived: That the City Clerk be Instructed to p

règlement en conséquence, de le faire Imprimer et de lu' a bY-law accordingly, to have the saine printed and

donner son rang sur l'ordre du jour. the saine Its rank on the order' of the dayý

47.-ttant lu llfflre du jour pour prendre-en considéra-

tien un avis de motion de M. l'échevin M. Martlia4, à l'effet 47.-The erder of the dal be4ng read to consider IL

of motion by Ald. M. Martin, to acquire PaVîneau

d'OMU&lr la. propriété, du dineti .ère de l'avenue Papl. ceMeterYý It ýM.

Il est
ài;ýué: De renvoyer cet avis de motion à la cqwnis- Or*dered: Tbat said notice of motion be referred

des parès et JYaverses. 
Parks and Ferries Conimlttee.
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48-Etant1111 orde u jurpour prendre en cosdéra- 48.-The qrder of the dlay being read te eans>lder a notice

tinu avis de motio e . J'écheîvin Proulx, à l'effet d'é- et motion by Aid. Proulx, for a by-law te amend by-law No.
dtern règlement amendant le règlement No 134 . 1-.4,

urpooition de M. l'échevn LAVLLIiE. appuyé par Onu motien of Aid. LAVALLEE, seoed by Aid. L. A.
léhvn L.-A. LAPOINTEJ, Il est P0I1JTE, it was

rèleen en cosqune de l ar Yiml pr aer del Resolved: That the City Clerk be instructed te prepare a

(lul 1 o an u 8e l'ordre du jour. tW1 8Ji b$-aw accrdingly, te have'the saine printed and te give
~ rag ~~t 'oidtêdU eU~the saine its rak on the order of the day.

14.e l'éhein ADER On mion of Ald. PrYETE, sended by Â14. SADLER,

Le Cn eis'ajou~rneO. The Council adjeurned. UN

Sos-grtlier de la Ville Mist. Cit Ciorj.

JULE CREEAU.JULES ClREPEAU,
Sous-reffir de a Vile. Mst. Cit Cierlo,

Copernud lasmled 12 mars Report of JfMeing held the 1?2t1 of Marchk.

011te Laalése Rbison DSereset ader binson, DeSetrrs and alr

'-Soumiset etleueleted urnedn d 'qe
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mis et jus les rapports de la Commission des 12.-Submltted and read reports from the Parks and g

12.-Sou ppropriations
Parcs et Traverses demandant des crédits Ferries CSninlItee for a,

(1) De $200, à l'effet de réparer et peinturer les 1) Of $200, to repair and paint benches, St. HenrY

bancs de Saint-Henri et.Sainte-Cunégonde; and St. Cunégonde;

(2) De $150 pour certains travaux à exécuter au pare (2) Of $150, for certain work on LaFontaine park,

LaFontaine. Resolved: To concur, but to the amount of $100 only lu

Résolu: De souscrire à ces rapports, mais jusqu'à con- each case.

currence de $10O'seulement dans chaque cas. 13.-Subinitted and read a statement from the City At-

13.-Soumis et lu un état des avocats de la Ville conte- torneys showing the actions In warranty since 1899.

nant la liste des actions en garantie depuis 1899.

Déposé aux archives. 
Filed of record. 

A

Ajournement. RENE BAUSET Adjourned. RENE BAUSET,

Sous-greflîer de la ýi1l,. 
Asst. City Cierlke.

COMIUSSION DE L'AQUEDUC WATER COMMffTEE

Compte rendu de T'assemblée du 13 mars Report of Meeting held the 13th of March.

Sont présents: MM.- les échevins Clearihue, président, Present: Ald. Clearihue, chairman, Nault, Marin, L6,V'e$$ý

Miult, Marin, Lévesque, Turner, Houlé et Gadbois. que, Turner, Houlé and Gadbois.

-On motion of Ald. Turner, it was
-Sur proposition de M. l'échevin Turner, 11 est

.Résolu: De rembourser à MM. J.0, Labrecque & Cie un Re8olved: To refund Mefflrs. J. 0. Labrecque & Co. $67..

montant de $675 en acompte de leur dépôt effectué en rap- an account of their deposit made ln connection with thel

port avec le contrat à eux adjugé pour la fourniture du

- la pompe de bas niveau, une quan- contract for steam coal for the low level pumping stati

charbon à vapeur poui, 
sufficient coal being delivered to warrant the above.

tité suffisante de charbon ayant été livrée pour garantir la

fidèle exécution du contrat. 
-Read a letter from Mr. Ed. Leblanc askifig for a po

-Lue une lettre de M Ed. Leblanc demandant une po- tion as water inspector.

sition comme inspecteur d'aqueduc. Laid on the table.

Déposée sur le bureau. -Read a letter from M. Cyrille Gélinas asking toi be 0,

-Lue une lettre de M. Cyrille Gélinas demandant d'être pointed carpenter at the central shop ln place of Mr.

nommé charpentier à l'atelier central pour remplacer M.

Lortie Qui a laissé le. département. 
tie who has left the department. Also read a letter f

r. J. Giroux askIng toi be appointed ln Mr. Primeau's P

Lue aussi une lettre de M. J. Giroux demandant d'être me in the event of the latter being promoted to replace

nommé à la place dé M. Primeau dans le cas eû ce der- Lortie.

nier aérait promu à la place de M. Lortie. After nome discussion, Ald. Houlé

Après discussion, M. l'échevin Houlé Moved: That Mr. Primeau be appointed to replace

Propose: De nommer M. Primeau en remplacement de Lortie at $2,50 per, dgy and that Mr. C. Gélinas be

M. L-ortie, à raison de $2.50 par jour et de remplacer M pointed to replace Mr. Primeau at $2.25 per day, wherffl.

Primeau par M. G61inas, à raison de $2.25 par Jour, dèÏ the superintendent may require his services.

que le surintendant aura besoin de ses services. The vote being taken on the motion resulted as follo

La proposition est soumise aux voix: Yeas: Nault, 1 Houlé, Turner and Gadbois--4.

Pour. Nault, Houlé, Turner et Gadbois-4. N*:V8: Marin, Lévesque and Clearihue--S.

Contre: Marin, Lévesque et Clearihne-3. The motion was carried.

La proposition est ainsi adoptée. -Resýalved: That ln view of the rapidly increasing,

-Résolu: Vu les besoins rapidement croissants de la "Ville da of the City for a Batisfactory water supply bot

au point de vue de l'appr , ovislonnement d'eau; vu les ralp- regards quantity and quality; in view of the repor

PnIts du ourIntendant Janin en date des 5'janvier, 10 fé- the superintendent Janin of the 5th January, 10 Febr

N21ër, 14 mars 1904 et 27 février 1905, ce dernier rapport 14th March 1904, and of the 27th February, 1905, lu

recommandant la mise à exécution d'un projet qui, moyen- laàt mentioned of which lie recomueends a project a

naut nue dépensQ de $2,132,000, assurerait une prise d'eau ing that for an expendituié of $2,122,000 then would

býmuc0e_ plus à labri de'la'polliiUon et aussi le Pompage assured an Increased source of supply very much

de ladite eau Uniquement par la force motrice hydraulique; secured against pollution, and aiso by oald project

qu'une somme de $2,000 soit demandée d'urgence air:con- puinping of the water would all bc dons by hyd

9W Dcuý être =lm à la dispSltion de cette Commission, power; that the City Couneil be urgently asked to, vote

ledit. montant étant destiné à couvrir le coût des travaux Water Committee an amount of $2,000 in order to

teobuýqýues de sondages, etc., né- the cOSt of teclinical work, surveys, levels, soundiiie,-,

ceffliree à l'étude du projet mentionné. which would be necessary to thoroughly study the pîý

aboi-ve in6ntlonedý
-Soulnis et lu un rapport du :surintendant demandant -Subm ltted and read a.report from the superint

'd.1afteeter un crédit de $6,0,00 à la pose ý de'conduites-malttes-
askip« for au appropriation, 

vi

ses et tuyaux de service, attendu que les crédIts de Yan- of 16,000 for pipe.11aying

née dernière sont épuisés et que leu fonds pour exécuter and services, as the appropriations granted last

les travaux ci-dessus seront nécessaires avant 4u'aient été now exhausted, and eundje fer the above worke w:

-fmlo les-eréditz pour travauxpermalient9- Qlli'rQd before t1ile regular appropriations for perme
Works are vôted.

Régolu. De présenter au Conseil un rapport demauda-nt

uil, Cilelt de 16,000 è. l'effet 4e poeerdea'conduites-mal- Resolveci:_ Te report to Couneil asking for $6,000 for

tffles et des tuyaux de service tel qUé le doinand- le lâyfng Malan and *el-vice$ as per the superintendeil,1

rapport du surinteUd&nt. 
port

FRANK DOWD, FRANK DO
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COMMSSIN DE PACS T TRVERES ARKS AND FERRUIES COMMITTEE

Comte end del'asemléedu 3 mrsReport of Meeting heX4 te 1hof M<arch.

Son Prsets:MM le éhevns oblladpréidnt, Prsent: /id. U9o)il18Xt, chairman, Lareque, Lailte

Labeeue LvileteGuyWhteHoléettaBrl. Guay, White, Hotul and StearuL.

-Une~ ~ ~ ~ ~~~pw~ dééaind a"aksadPa rudso- -A delegatjion composed of Sir Geo. Drummond an r

e'etill" t d l Scité esArhiects e a rovince de IL Vincent Mereith, rpre9e4ilIg the Pak >andPly
qllbe Cmpoéedesi Ge. ruinnd t e M.H Vin- grournds Associaton, and Prof. Pere~y Nobad egs

keent Mredith,-L. Nobs, Marcand, Mrchand Maxw el e»nue representing thPrvneo

Leprfeser ery-. obs pésdet u omtéCmmittee. W

.'nQnlraé~~ ~ ~~ Pa 'soito esAcietsàleffet d'tu Prof Pey L. Nobbs, convePer of the cmitteenae

truteSu lepae ontRoal déosdvat cette Com of a ook-out to be retdo Mu t-oa &parpae

'n'8101 ne ésouton dotéele d corat et recoul fore~ the Conimittse a réolto adpte on te 5t Znt
inada l costuctond'ue errss déouert e Fis- recommendin the ecto! fa noee erc n

la Montagn et aussi 'enlèvemet de totslscosre n te emoval o alex stin structure.Terslto

R]à PlYgrund Asocitio " arc quilest conforme auxK it confortu with the afores8ald piiles

Sur ropsitin d M. lkhvin hit, IlestOn muotion ofAld White, it was

01~q~lwhich will ini any wO.y obstruet the view, an wu4 wl
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COMMISSION DES 19A CNES' MARKET COMMITTEE

Compte rendu de l'assèm .blée du 14 mars Report of Meeting held the 14th of March.

§Ont présents: MM. les échevins Lévy, président Bum- Present: Ald. Lévy, chairman, Bumbray, Turner, Martin,

bray, Turner, Martin, Guay,.Ward et Séguin. GuayWard, and Séguin.
-,so d-a letter from Mr. A. .Campeau,

umiee et lue une lettre de M, IL Çampeau, lpcata1re_ý -Submýtted and rea
tenaný 

of 

stall 

No. 

4 
at

de, l'étal. No 4 au marché Bousecours, tue -Saint-Paul, de- ouàecours market, St. Paul et.,

mandant l'autorisation de remettre son, étal. a, king, permission,» glve up his stall.

eés0u: Que l'étal en question.soit mis.en location, ei1 ýeso1,Veà. That the stffll ln question be qfÇered te let'.

que recours soit gardé contre ledit M. Campeau jusqu'âý . and that Mr. Campeau be held responsible till the expirY

l'expiration du son bail. of the leasé.

-Submitted and, read a letter from. Mr. A. Sarasin ask-
-Seumise et lue une lettre, de M. A. Sarasin demandant

à louer, aux conditions ordinaires,. l'étal No 14 de l'exté- ons, etall NO; Ï4, at
ing to rent, en the ordinary conditi

rieur du marché Saint-jean-Eýaptiste. the exterior of St. Jean-Baptiste market.
Résolu: D'acquiescer à cette, dem4ude.

-Soumise ýet lue une lettre de M. Alex. loca- Reso7iýed:. To grant s.à.id' reýq-t;est.

taire> des étaux Nos 1 et-2 deTextérieur du marché,Saint- -Subraitted and; reaq a icitter froin ý&r. Alex. Cardinal,

J açques,ý demandant l'autorisation de, remettre ýses- étaux., f stalle Nos 1 and 2 .at the exterlor of St.'Jàmes

Est soumise à ce sujet 
tenant o, ê i. 1 :.ý1 1

une lettre de M. l'écheviii,,Ho.ulé market, asking p rmission.to give up said stalle.,, , . .ý:

recommandant M. jos. Paquih pour l'occupation, comme, ip- ID: this conne-etion,, sub mitted a letter from. Ald., Houlé,

cataire, des étaux en question. recommending Mr. Jos. Paquin as tenant for said stalle.

Sur Proposition de M. l'échevin Guay, Il 'est

R430lu: Que lesdits étaux soient mis en location etqu On motion'of Ald: Guay, It -was

le surintendant soit autorisé ýA les louer aux meilleures, Resolvéd: That said stallg be.offeredto let and that the

jeonditions possibles. 
superintendent be aùtharized te let same on the bestpoS,

--- Soumise et lue une lettre signée par MM.- Vermette et sible conditi

RIckner, locataires des étaux à Iégùmesý Nos 7, '8,,,9 et -10 -Submitted andread a letter signed by Messrs. Ver-

rneft nd Rickner, tenants ofvegetable stalle Nos. 7, 81 9

10 lndans le marché, SaintýLaurent,ý, demandant,ý la permission e a
Lawrence inar imission te have

del -faire faire, à leur frais et dépens, certaines amOliora. and ket; asking pe te the

tiens aux chassis de leur&,étauxà 1 . 1 aý_thýir own expense, certain Improvernents made

Sur Proposition de M., l'échevin Martin, -il est windows of their stalle.

Résolu: De permettre à ces messieurs de -faire exécuter On motion ëfAld. Margn; it was

ces travaux, aux conditions spécillées. dans leur, demande, d: That said gentlemen be allowed te have sald

et d'autoriser le surintendant à surveiller l'exécution des work done, on the conditions specified ln their request and

travaux en question. 
that th e superintendent be authorizeà te supervise thel

-Soumise et lue une lettre de«M. Georges DubôiYý1 loca. work.

taire des étaux de boucher Nos S4, ý56, 59,; 61 et 63, dansAe
marché Bônsecours, demandant la permission de démolir -Submitteà and, read a letter from Mr. George Duboi$o

tenantý of !talle Nos. 64,:56, 150,- 61 and e in Bonseco19$ý

une glacière dans le but d'agrandir son, bureau. M.',Du- king permission te, pull do-n a refrigerator le

bois demande en, outre que soit posé un chasýI,ý neuf dans r' e liat
rde, ïoaeniargýeý bLi8 office. Mr. Dubois aise asked. t

lesdits étaux. 1 ed ln his stalle.
Dubois de âé_ a ew window be p ac

Résolu: Que permission soit accordée à g
-et que cette amélicý -Resoived,:, Tbat ýthe peripission be granted te Mr. Dubo119ýý

1ý1oiir sa glacière Pour les fins susdites or the pd

ration soit exécutée à ses propres frais et dépens, à l'ex- te iiemolish his refrigerator f reason mèntioned 9,9d

ceptioh, cependant, du chassie neC que le 'surintendant that tlle improvemýnt. De exéeuted at his own costs and eýe'

pense, with the exception, ýhowever, of the, new willdO'ýF,.

est autorisé à faire poser. whicil the nu ' - ent is,,autlàorized te have made alffil',
perintend

-Soumise et lue une lettre de M. A. ChàIgnon deman- placed.
dattt à louer, pour un certain temps,,* Mison de $75.00-par
mois, la salle du marché Saint-Jean-Baptiste pour y donner -Submitted and ýread a letter from Mr. A.. ChaignOlh'

des concerts, représentations, etc. ask-ing te rentfýat $76ý00 per month for aBpecified tIr5a18ý,

edsoý4.-.De prendre en considération cette question à une the St. Jean-Baptiste market hallfor the purpose of b0Idýl

prochaine ander.à ce Sujet; l'opintoxi dçs Ing concerts, exhibitions, etc.

séance, et de dem 
ln ....

avocats de la Ville. -Resokled:.-That consideration be deferred till next Ple,

-M. l'échevin Proulx se présente devant la Commi ssionet ing, and that, the City Attorneys' opinion be asked Wl. ,

t été regard te the m tter.
demande qu'il soit permis à M. H. Landry, à qui on d an
loués, pour- le ler ntai; prochain,, les étaux de bouchers Nos -Ald. Proulx appeared before the CornMittee a4.

C of m9$

9 - 10, ý 11 et:-12 du, marché Saint-Jean-Baptiste, d'occuper. M .H. Landry who will be tenant on the. 8 a .ti
Is Nos. 9, 10, Il and 12 Of St. Jean-B Pti

âm6diateMentiles étaux en question,, attendù que M. 48a- th 'r
varia, neveu de M. H. Savarlà, locataire ý actuel, occupe Ille- eïf st-ý,â1allowed te occupy said stalle at once as

salement. lesdits étaux,, contrairement aux dispositions des Salvaria, the present tenant, Je occupying said stalle ill

clauses du règlement des marchés, sec. 36, art. 1V.e Iy,ý and contrary te, stipulations clauses et the nl»X

Sur proposition de M. l'échevin Martin,, appuyé par.,M. by-Ia-wý sec. 96. #L IV.

l'échevin. Séguin, Il est on motion of Ald. Martin, seconded by Ald. Ségillu,

-Réaoiù,.ý Que M Savarta, neveu de M. H. Savarfie, leratal- was.
re actuel des étaux de bouchers 9, 1Ô, Il et 12 du marché R esolved: That Mr. Savaria, n1Eýphew of Mr. Il. SaY,

aaimLt-Jean-Biptlate, rfflivé avis qu'il &vra, d'ici au ler (preiKmt, tonant of staJý. 9, 10, 11 and 12 Of st jean-

mal prochain, permettre à M. H. Landry, nouveau loca- tiste market) be notIfied that from thls date, till the

taire desette,.étaux, d'oSuper.conjointement avec- lui ces of May next, he muet allow Mr. H. Letndi>y, the new ten

étaux, ou que, à défaut de se conformer,&. cette résolutiop. of said stalli, tô'oeenpy samo jointly-,#Ith him, or. thet,

ledit M. gavaria soit force d'évacuer Immédiatemejdt, les default or èonforming txy this resolution, the'said ýýMrý
1 ý .. h -varia be , Ing forced. te vaffle er P

-Soumise et lue une.requéte de lAssociation des Mar- -ý-$ubmittee,, and -1 read à petitîou . from Il J'Assocla

chailda dé FTuits et Légume$ en gros du marché -Bonse- MarcJ1aý'à dW1Êýu1ts 'ét .Légù , mes , èn gros du ma

,cours dem"dant que soit mise tempdraitenient à àjýfjW .',Jlïat on"' 't, halls, over the PT
peaition-de ladite -association un des, salles située au-&ýq- 1

= of 'tile ckrêtakàýG ïhè Wen end of -said in6f

wu des logements privée dm gardiens, dans l'extrémité bé tMporarýIfY put at disposal.

Ouest dudit marché.
Sur proposition de M. l'échevin Martin, il est On motion of Ald.

1hý*oW: D'acquiescer à cette demande, à condition cepen- Rs@fflpedý -Te grpt Bald request, provided

4aut, que cette Commission pourra révoquer, en aucun tbjý Comm .ittée ihail rese"e the right to withdraw

témPE4 cette permission. ýe lésion, at anY time.



-SumXis5e et lue une lettre de M. Jas. O'Borfle, surin- -Snlbmitted and read a latter from Mr. Jas. OB3orne, ge-
tnant général de la Comupagnie du Pacifique Canadien ieral supritendent of the Canadlan Pacifie Rallway Co

(iiin Est), c[émontrant les avantages que retire la (eastern dilvision) sho<wing advantages which were being
Vil4e l'occupation, par ladite compagnie, dudit mnarc<hé derie by the City, by said compauy occupying the est-
delEt. M. O13*>rne demande, en consé1quence, que soit in- ern mnarkoet. Mr. Oborne aslked for an immediate renewal
Iditemuent renouvelé le privilège de vendre du4 fourra- to the company of the privilege of selling Lodder at said

geadit ma~rché de l'Est, afin de permettre à ladite coin- eatru market, in order that the Company could, at once,
Pani d conrnecer incessamment lexécition de ceriai- maecertain repaire befre the busiessaonatvl
'lsrpaains avant l'ouverture de la saison active des openeê up. ci0

nRrfs de . Resolved: That the ~ummers of the sb-eernrittee bein

cnouspeut vendredi, le 16 du courant, à. 3/ he~ur>es d4e p>m. at the catte mnarket, In order to ascertain wlrat re-
l'arèsmid, visiter les lieux, afin de prendre connasac ar h opn ned omkadt aearpr

,AeB-tprtos u aiecmane se propoe~ d'entre- ineueteiak, u t oae epr
l3enr, vc rir d aie apot labite nd read a petition signed by a rnajority

-Souiseet ue ne rquêe, igne pr lamajrit de oftenats f Bnseour market, ask1ng that an eievator
loctaies u mrch B ss demndat que soit 1iIs bce bul n the centre of said mnarket.

tâIl das l cetredudi machéun ascnseu. Cnsieraiondeferred.

desEdiics, éclrat qu'un muontant dle $1,300 est reqi u.idn npcosaigta u f$,0 a e

Sou:Depésntrau C nselnu -rappofrt en __sé

-M.l'éhevin Martin fait certaines suggsin rea02cmmdtino the pubi In general at Bonscousmr

ý'1nn àl'comodtondupbleengééalaumr- ke.Th Cmite wlltketh ateritocosdea
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Casquettes d'été &Officier .......................... S.M _2.80 2.20 ............ .. . .... ....... Officers* summer caps

Casquettes d'été de Constable ....................... 1.55 1.60 1,58 ............ ........ .... Constables' summer caps

H.-K. Martin

........................

Casques de Parade (blancs)..... . ..................... 2.40 ... ........ White helmetS

(bleus) .......... ........... 2.60 ........................... ......... B lue

Chaussures d'officiers et de constables (la paire) ...... 3.75 ............. Shoes (per pair) (OffIcers' and meh's)

M. l'échevin Martin Ald. Martin

Propose: Que la soumission de MM. Bastion et Brunelle, Moved: That Messrs. Bastion & Brunelle's te]1derýfpr

,Propose: Que la soumission de MM.Bastien et Brunelle, constables' overcoats at $17.00 each, be accepted.

$117.ffl l'un, soit acceptée. Ald. Stearns moved in
M.Péchevin Stearns propose en

Aràendement: Que la soumission de M. Charlebois, pour Imendment: That Mr. Charlebois' tender for constablef

fourniture de pardessus de constables, à raison de $17.65 overcoats at $17.65 oach be accepted.

l'un, soit acceptée. 
Ald. Bumbray moved In

M. l'échevin Bumbray propose en Sub-amendment: That Messrs. Lamoureux & Co's tender 1

Sou8-amendement: Que la soumission de MM. Lamoureux at $16.45 each, be accepted.

et Cie, pour fourniture de pardessus de constables, à raison The Committee divided as follows:

de $lG,45 l'un, soit acceptée. On the sub-amendment:

La Commission se divise comme suit: Yeas: Séguin and Bumbray-2.

Sur le sous-amendement.
S' Nays: Stearns, Gallery, Martin and Roy-4.

Pour: éguln et Bumbray

Contre., Stearus, Gallery, Martin et Roy-4. So the sub-amendment was lost.

Ledit sous-amendement est ainsi négativé. Vote on the amendment.

Sur l'amendement: 
Yeas: Stearns and Gallery-2.

Pour: Stearns et Galleri-2. 
Nays: Martin, Séguin, Roy and Bumbray-4.

Contre: Martin, Séguin, Roy et Bumbray-4. So the said amendment was lost.
The vote on the main motion being taken it riesulw,

Ledit amendement est ainsi négativé. as follows:

La motion principale est mise auxvoix: Yeas: Martin, Séguin and Roy-3.

Pour: Martin, Séguin et Roy-3. Nays: Stearns, Gallery, Bumbray and Proulx-4.

contre: Stearns, Gallery, Bumbray et Proulx-4. Ald. Gallery asked that the vote on the Charlebo

M. l'échevin Gallery demande que l'amendement Charle- be reconsidered:

bols soit repris en considération. Yeas: Stearns and Gallery-2.

Pouv Atearns et Gallery-2. Nays: Martin, Séguin, Roy and Bumbray=4.

Contre: Martin, Séguin, Roy et Bumbray-4. Ald. Bumbray

M. l'échevin Bumbray Moved: That the Lamoureux sub-amendment be r

Propo8e: Que l'on reprenne en considération le sous- sIdered.

amendement Lamoureux. Yea8: Séguin and Bumbray-2.

Pour: Séguin et Rumbray-2. Nay8: Stearns, Gallery, Martin and Roy-4.

Contre: Stearns, Gallery, Martin et Roy-4. Ald. Martin

M. l'échevin Martin Moved: That the motion re Bastion & Co. be roc

Propose: Quela motion Bastion et Cie soit reprise en dered.
Yea8: Martin and Roy-2.

Pour., Martin et Roy-2. 
Nays: Stearns, Gallery, Séguin and Bumbray-4. 4 

Contre. Stearne, Gallery, Séguin et Bumbray-4. Re8olved: That the contract for'constableo' oi@,ercoaU:

Régoiu: De référer au Comseil l'adjudication du contrat awarded by Council.

des paletotff de constables. On motion of Ald. Gallery, It was

Sur, proposition de M. l'échevin Gallery, Il est Resolved: That the contract for constables' bl'ou'

Résolu: D'accorder à M. R. Charleboisje contrat pour la $7.00 each be awarded to Mr. R. Charlebois (Ald. Bu1n:m

wnfoction des dolmans de constables, à raison de $7.00 l'un dissenting.)

(M. l'échevin Bumbray dissident). On motion of Ald. Gallery, it was

Sur proposition de M. l'éche'Vln Gallery, il est Reaolved: That the contract for officers, blouses at *1-

Régolu: D'accorder à M- R. Charlebois le contrat pour la each, be awarded to Mr. R. Charlebois (Ald. Bu

colifection des dolmans d'officiers, à raison de $14.75 l'un n

(M. iléchevIn Bumbray dissident.) 
dissentl g.)

Ald. Martin
M. réchevin Martin Moved: That the contract for constables' summer

Propose: Que le contrat pour fourniture des Pantalons at $4.20 per pair be awarded to Messrs. Bastion

d,été de constables soit adjugé ÈL MM. Bastion et Brunelle, nelle.
à ral»n de $4.20 la paire.

M. l'échevin Bumbray Propose en Ald. Bumbray moved in

&"ffldement: Que le contrat des pantalons soit adjugé à Amendment: That the gontract for, pantla be aw

d.-E. Lamoureux et Cie, à raison de $4.94 li paire. Meosrs. C. B. Lamoureux & Ce. at 14-94 Per Pair.
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M. l'échevin Stearns propose en Ald. Stearns moved in

Sous-amendement: Que la soumission Charlebois, pour i Sub-amendment: That Mr. Charlebois' tender for const-,
Pantalons de constables, à $5.00 la paire, soit acceptée. ables' pants, at $5.00 per pair, bc accepted.

La Commission se divise comme suit: The Committee divided as follows:

Sur le sous-amendenient: On the sub-amendment:
Pour: Stearns et Gallery-2. Yeas: Stearns and Gallery-2.
Contre: Martin, Séguin, Roy et Burnbray-4. Navs: Martin, Séguin, Roy and Bumbrayý-4_
Sur l'amendement: On the amendment:
Pour: Séguin et Bumbray-2-

-Contre: Stearns, Martin, Gallery et Roy-4. Yeas: Séguin- and Bumbray-2.
Nays: Stearns, Martin, Gallery and Roy-4. è

Sur la motion principale: On the main motion:
Pour: Gallery, Martin, Séguin et Roy-4. Yeas: Gallery, Martin, Séguin and Roy-4.
Contre:. Stearns et Buinbray-?,. Nays: Stearns and Bumbray-2.
La motion principale est ainsi adoptée et 1 Il est So the main motion was adopted, and It was
Résolu:- En conséquence.
M. l'échevin Bumbray - . :, Resolved: Accordingly.

Propose: Que la soumission Lamoureux & Cie, pour la Ald. Bumbray

confection des pantalons d'été d'officiers; A, raison de $5.25 Moved: That Messrs. Lamoureux & Co's tender for' offi-

la Paire, soit acceptée. cers, summer pants, at $ý.25 Peý pair, be' accepted.
M. l'échevin Gallery propose en harlebG Is, à $5.- 716 la 1 Ald. Gallery moyed in

-Amendement: Que la soumission C -,Amendment: That Mr. Charlebois' 'tender, at $5.79 per
,Paire,, soit acceptée. air, be accepted.

,La Commission se divise comme suit sur cet amendeý

ment: Thé Comiiiittee dividedas follows onsaid améndment.

Pour: Stearns, Gallery, Martin et Séguin-4. Yeas: Steàrns, Gallery., Martin . and Séguin--4

-Contre: Bumbray et Roy-2. Nays., Eùrnbiày and Roy-2.

,M.,I'écÉevin Bumbray 
Ald. Bumbray

Propose: Que le dernier vote soit répris en considération, 2ffoùeU:'That the Iàst vote taken be reconsidered.

Pour: Séguin, 'Roy, Bumbray- et Proulx-4. yeas.- Ééguin','RýDv, Bumbray and Proulx-4.
Nays,: Stearfis, Gallery and Martin-, a.

COUt7é: Stearns, 'Gallery et Martin-2.

Vée hevin Bumbray 
i Ald. Bumbray,

Propose: Que la soumission Lamoureux & Cie, Pour Pan- Moved: ThàlCLamo'uretix & Co's tender for officers' pants

talons d'officiers, à $5.25 la paire, soit acceptée. nt $5.26; bis ýaccépted.

Pour: S éguin, Roy et Bumbray-3. yéasý Sékuln, Roy and Bumbray-3.,

'Contre: Stearns, Gallery, Martin et Proulx-4- 2ýays: Stearns, Galléry,' Marti* aîtd )?rou-lx-4.'

La Motion" est ainsi négaffiréeý So the motion was lost

l'échevin Gallery Ald.'Gàlléry'
Propose. Que lasoumission Charlebois, pour les panta- Momd: . That Charlebois', tender for 'offieërs' pauts, at

lons d'officiers, à $5.76' la paire, soit acceptée. $5.76 be accépted.
Yeas: Stearns, Gallery, Martju and

Pour: Stearns, Gallery, Martin et Proulx-ý-ý- Proulx-4.
Contre: Séguin, Royý et BumbraSý-3.-- Nays: Ségain, Roy and Bumbray-3,

Ledit amendement est ainsi afflrniativé'elt est The said mqtiqu ýwgs carried and
Résolu,' En conséquence.
MM. Fogartýr & Frère étant 109 seuls soumissionnaires Resoived:- Accordingly.

Pour la fourniture des chaussures, le contrat leur. est ac- Messrs. Fogarty & Bro. being the only tendeýeW for

raison de $3,75 la Paire, à condition- que les chaus- shoes, the contract was awarded to them,'a.t'$3.75, Pei pair,

Bures portent pétiquette de J'Union. provid -ed. the qhoes -Bhall bear the, ýi1nIon, laffl. '.il
Péchevin Martin, 

Ald. Martin,

oP. é : 'Que la soumission Trudel & Graham, pour la , Moved.- That Meesm. TruýçI & Graham; 8 , tender for const-

("Orifërtiün des casquettes de constables, à $1.58 l'une, :soit ables' cape, at $1.58 eaýh, bë'ac1cebted.ý

.acceptée. Ald. Bumbrày moved In

l'éthevin Bumbray propose et, Doin, à $1 .50' rune, -Amend" t: That Mr. H. ljoin's tender, at $i.'50'.each,
Amendement: Que la soumission 1-1-

ac 
be accepted.

La - cepté'. U it SU r J'amend .ement. The division was. as, follows -on ý tilé amendmpnt::
Commission se divise comme 8 yeas: Stearns, Gallery, Séguin and Bumb y--

ýStearnB, GalleméS6914111 et Bumbray-4. 
ra 4.

00Wreý' Martin-1. Ald Martin
PêChevin. Martin

PrOPOqe.* Attendu que les Imperméables de MM. Trudel Movea.- Whereas Messrs, Trudel Grixhani's rubber coats

'Qr»-b-aln sont de la même manufacture que ceux Soumis are of the same manufacture as' those Submlited by Mr.

Par 14- J.-W. Blanchette et de 40 cents meilleur marché. j. W., Blancliette, and cost 40 cents cheaper;.

.6 à MM., Trudel & Graham, That- the contract be awarded tO Messrs. Trudei a
rà uffi le contrat soit adjug itendant de police jgar- Graham, at - $6.10 éaých, and that th6 Police' s'uperýtendent

de U 9011 de $6.ý10 l'un, et qÙýe le suril JUSQU'à ce (lue be Instructed to keep a sample of said
Il échantillon de ce Paletot imperméable éom»lèted. rubber :Coats until

(1011trat, Boit exécuté. the contraét

l'échevin Bumbray proposé eu & G ham, pour Ald. Bumbray moved In

D 1*ýendement, Que la soumission Trudel ra Aýmendment: That Messrs. Trudel & Grahamý 1 g tender, ýor
al6jot8 Imperméables, à $5.75 l'un, soit acceptée. rubberý coate, at $5.75 each, be acceptedý.

e")Mlmisolon se divise comme suit surýVatnendement: The.. Cout-Ittee divided as fOllowB on'th _ amendînent:

Stearna, Gallery, Séguin et Bumbra Y--4. yeus: Stearns, Ganery, Séguin and Býmlýray-;-4.

oo'htre: Martin-1. Nays. Martin-1

D'adjuger le contrat pour fournIturedes cas-

Parade bleus et blancs à M- H.,ýL Martin, à Resoivee: That the contract for the'sùbply.- bf.blue and

raisnn d. e2.40 $2.go ý pour les white ...helmetg; at $2.40 for blue heimet8 ilift ý2-60 for
pour les casques bleus, et (18 white -helmets, be awarded to H. K. Martin,

*18qn6e blancs. -on motion of'Ald. Martin,'the suPerintende4t.ýWaEs au.

et Proposition de M. l'échevin MRrtin, -le' surintendant thorIzed to. Bell, by aUétiOli, 'four sick' hôn '

t"elBé à vendre quatre chevaux ffllades, A l'encan.
Adjoumed.

jol4N--j. BARRY, JOHN J.ý BARRY,

66CHtaire. . . . Se retary.,
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COMMISSION DES INCENDIES ET DE VECLAIRAGE FIRE AND LIGHT COMMITTEE

Compte rendu de l'assemblée du 15 mars Report of meeting held the 15th of March.

Sont présents : MM. les échevins Yates, président, Du-

quette, David, Ward, Mercier, Laviolette et Labrecque. Present: Ald. Yates, chairman, Duquette, David, Ward,

-Soumise et lue une lettre de M. J.-W. Sawyer, archi- Mercier, Laviolette and Labrecque.

tecte, Informant la, Commission que les entrepreneurs ont -Submitted and read à letter from Mr. J. W. Sawyer,

terminé leurs travaux à la caserne No 18. architet, notifying the Committee that the work of the

Résolu: Qu'une sous-commission, composée de MM. les contractors on No. 18 fire station was completed.

échewias, Duquette, Ward, Mercier et du chef Benoit, soit Resolved: That a sub-committee,. composed of Ald. Du-

nommée pour faire au plus tôt possible l'i"pection de ces quette, Ward and Mercier and the chief, bc appointed te

travaux. 
-visit and inspect the.bailding as soon as possible.

-Soumise et lue une lettre de M. C. Bénard, entrepre- -Submitted and read a letter front Mr. C-Bénard, con-

neur, au sujet de l'entreprise de la peinture et du vitrage à tr re painting and glazing of No. 5 fire station.

a ý,t,,,)r
la caserne No 5. ËI à of record.

Déposée aux archives. 
-Subm ed and read a letter from *e Montreal Light,

-Soumise et lue une lettre de la "Montreal IAght Heai Heat & Power Co. re defects . in the Iiýterior eléctrical

&Power Co. au sujet des défauts de l'installation des fils wiring in the City Hall of St. Henri.

électriques à l'intr l'hôtel de ville de Saint-Henri. - Flied of record.

Déposée aux archives. 
Submitted and read a petition re smoke nuisance with-

.- Soumise et lue une requête au sujet des Inconvénients in the limits of Craig, Bieury and Lagauchetière streets,

causés par la fumée dans le district borné par les rues and Victoria square.

Craig, Bleury, Lagauchetière et square Victoria. Referred te the Boiler Inspecter,

Renvoyée à l'inspecteur des Chaudières. -Submitted and read a letter froul Mr. J. P. Pelletier,

-. joumiae, et lue ùne lettre de M. J.-P. Pelletier, coutrô- City Comptroller and Auditor re rule of Counell, No. 108.

leur de la Ville, au sujet de la clause in des Règles du Recelved 'and filed, and ail partles concerned *éýe, asked

conseil. 
te take note of saîd rule.

Déposée aux archives, tous les intéressés de-vaut pren- -Submitted and read a report froni the superintendent

dre connaissance de cette communication. of the Fire Alarm Department, re the, installation of

-Soumis et lu un rapport du surintendant du ser lighting wires Intbe captain's dwelling, at No. 16 fire

des Alarmes, au sujet de l'installation des fils pour 1!éclai- station, and stating they are In a dangerous condition.

rage dans le logement du capitaine de la caserne No 1,6. Resolved,: That the necessary work bc donc and Mr. Poi-

il ajoute que cette Installation est dangereuse. rier bc requested te do the said work.

Résolu: D'exécuter les réparations nécessaires et de -Submitted and read, a letter from Mr. Alf. W. Hadrill, î:

confier à M. Poirier ces travaux. secretary of the Canadian Fire Underwriters" Association, È

-Soumise et lue une lettre de M. Alfred-W. Ha-drUly.ge- re a flue from a gas stove at No. 914 Dorchester street.

erétaire de la "Canadian Fire Underwriters Association" Resolved: That the secretary he Instructed te write te

au sujet d'une conduite de 'gaz assujettie à un poêlé an No Mr. Alf. W. >Hadrill, and Inform him that there le no by-

914 de la, rue Dorchçster. 
law governing the case.

Résolu: De prier le secrétaire de -répondre à Had- -Submitted and read an appliration from Mr. ýJ. A- Sé-

rIll qu'aucun règlement ne prévoit ce cas. guin for permission te erect a blacksmith shop, aa t NN o. 44 11

-- Soumise et lue une requête de M. J.-A. SétUfft déman- Champlain street.

ge au No 41 rue Cham ectot -teportiiig laverably thereon, it

dant l'autorisation d'ouvrir une for - The- Building Insp
was

UIa»pwteur des Edif Ices ayant fait un: rapt«t favorable Resol-ved: That the permission sought, fér be gràntéd,

à cette demande, Il est and a report made te Coune 1 1 .1 fteordîngly.

Résolu: D'y accéder et de présenter aù Conseil un rap-

porteu conséquence. 
-Submitted -and read an applleation'from Messrs. Heu-

ry Morgan & Co., for permission te establish an 9àutoýMý,1ý

-Soumise et lue une requête de M14. $1enry Morgan & station, and te store gasoline.

Cie, demandant la permission d'établli un garage et un The Building Inspecter reporting favorably -thereon, It

mgagaoin de gazoline pour automobiles.
..UInspetteur des Ediftees ayant fait iftnrapport favorable was

à cette demande, 11 est Resoived: That the permission sought for.be granted andd

lUsok6. D'y accéder et de présenter au (ýonseII un rap- a report made te Couneil'accordIngly..

z - port en. eonséquenee. -Submltted and read Ahe following applic .ation tor per',

_soumises et lues les requêtes suivantes pour autorise.. mission te erect wood yards: Maynard & Choquette, Dulutli

tion «Ouvrir des cours à bois: Maynard & Choquette, coin & Labelle; P. H. Phelan, 56 Lagauchetière, J. E. Lerou%,'

Phelan, U Lagauchetière; J.-E.
BWxtb. et, lAibeUe; P.-A. Chambord & Laurier.

Loroux, cofn Chambard et Laurier. The Building InËpector reportilig favorably thereon,

L'InspeCteur des Bdifices ayant ýfaIt un rapport favora- waj§

ble à ýM rfflAtes, Il est
kýé&ý;..D'y accéder et de présenter au Couseil un rap- Resolved: That the permission sought for be grantea and

Port eo @="qua0e. 
a report made te Council accordingly.

-Soumis et lu un rapport du surlutendant de fflejaira- -SubmItted and read a report from the L'Ight SupQýeý

40 au Sujetdes requêtes pour de nouvelles lampe$ et l'état Intendent re petitIons for additional lights, and a gtate',

1 suivant dei-leZpea jugées nécessaires: ment sboking those considered te be necessary as fbllowo'

Lampes à Are wards. Are Lampe,

. . . . . . 4% SIL Andrew 4 Y4

St. Georges . . . . . . . . . . . . . . 19
0aint-Joseph . . . . . . 21
salut-Laurmt . . . ........ 4 St. Lawrence 4

St. Lents
Saint-Jac%*u St. James

La Forktailwe 4% LaFontaine . . . . . . . . . . . . . . 4%

. . . . . . . . 4 Papineau

Sainte-Marie . . . . . . . ... . . . . .. 
St. Mary

. . . . . . . . . . Hochelaga
4 4

AWntJem«Baptlote . ... . . . .. .. . lit, Jean-Baptiste . . . . . . .. 6
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Saint-Denis ........... . . . . . . 6 St. Denis . . . . ... . . . . . . . 6

Sainte-Anne ........ ........ 4% St. Anns 4 ý/2

Saint-Gabriel 22 St. Gabriel . . . . . . . . . . . . . . 2 Y,

Centre .. 1 Y2 Centre . . . . . . . . . . . . . . . . .1
1 West...

A la suggestion de M. le président, Il est On suggestion of the chairman, It was

Résolu: Que ledit rapport, tel que la, soit adopté. Resolved: That the report be adopted as read.

-Soumise et lue une lettre de M. J.-Rawson Gardiner, -Submitted and read a Ietter from Mr. J. Rawson Gar-

architecte, secrétaire du "Comité des Règlements de Cons- diner, architect, secretary of the Building By-Laws Com-

truction*' de l'Association des Architectes de la Province mittee of the Province of Quebec Architects Association,

" Québec demandant que les rues suivantes soient impl asking that the following streets be added to the Dor.

quées dans le 'règlement concernant la construction su chester street by-law:

la-ruo Dorchester;

Rue Dorchester, du squafe Dominion à l'avenue Atwater, Dorchester street, from Dominion square to Atwater Ave,

Rue Saint-Luc, delJýis 1ýà 1 rue Guy jusqu'aux limites St. Luke street, from Guy to western City limita.

Ouest de la Ville.

Rue Sherbrooke, depuis lès limites Est jusqu'aux limites Sherbrooke Street, from East City limita to West City

'Ouest de la Ville. 
limita.

Rue Cheririer, depuis la rue Amherst jusqu'à la rue Saint- Cherrier street, from Amherst street to St. Dents j3treetý

Avenue des Pins, depuis la rue Peel jusqu'à la rue Saint- Pine avenue, from Peel street to St, Denis street.

Denis. Atwater avenue, from Dorchester Street to Sherbrooke

Avenue Atwater, depuis là rue Dorchester jusqu'à la rue street.

8herbrooke.
Chemin de la Côte des Neiges, depuis la rue Sherbrooke Côte des Neiges road, from Sherbrooke to North City

Jusqu'aux limites Nord de la Ville. limita.

Avenue du Pare, depuis la rue Sherbrooke Jusqu'aux Il- Park avenue, from Sherbrooke street to North City li-

rÜiteB -Nord de la Ville. mita.

Rue Saint-Hubert, depuis la Place Viger jusqu'à l'ave-

n'IG'MOnt-Royal. 
: St. Hubert Street, from Place Viger to Mount-Royal Ave.

Avenue Papineau, depuis le square Papineau Jusqu'à l'a- Papineau avenue, from Papineau square to Mount-Royaa

Venue Mont-Royal. avenue.

Pare La Fontaine, depuis la rue Cherrier jusqu'à la rue .

Rachel. 
Park LaFontaine, from Cherrier Street to Rachel Street.

Résolu. Qu'une sous-commission, composée de MM. le Resoived,: That a sub-committee composed of the chair-

el691dent et les échevins Mercier et Labrecque, soit char- man, Ald. Mercier and Labrecque be appointed to Btudy

gée d'étudier la question. the matter.

-- Résolu: Que le plancher de la caserne No 15 soit confec- -Re8oived: That the floor of No. 15 lire station be made

tiOnné de bots dur, et qu'un rapport soit présenté. à la pro-

chatue assemblée quant au coùt du bois et à l'ouvrage né- of hard wood and a report made for next meeting aR, to

cessaire. 
price of wood and COK of work required.

-Soumis et lu un rapport dU'C&Pitaine Mann» de..là. c .a- -Submitted and read a 'report from captain Mann,

Seruo NO CO, au sujet de réparations urgentes. lý,1o. 20 fire station, re repairs that are absolutely nec" rý.

R6801u: De prierý l'inspecteur des Edifices d'examiner Resoived: That thë Building Inspector, be requeSt,6&ýýtô

en lieux et de préparer pour la prochaine assemblée'un ,,,,Ie the building, and that a report be made at

ý'11P0rt sur le coùt des réparations requises. Dext meeting as to cost et the repairs -reQuired.

-Sur proposition de M.- l'échevin Duquette, Il est
mission du 9 octo- -On motion of Ald. Duquette, It was

eM01u: Qiie, conformément à Sa com.

Ir906, M. W.-J. Graham soit prié de signer un contrat Resolved., That Mr. W. J. Graham be requested to. si"

DOur l'entreprise des travaux dé PlMbuge et d'installation the contract for the plumbing and héatitg ùt thé ný6e-Nd.

(Îe8 appareils de chauffage à la caserne No 5, rue Berthe- 5 fire station on Berthelot, Street, according to hig tender
of October 9th 1905.

est aussi It was aloo

'ne8()Iu' De prier le secrétaire d'écrier à M. W.-J. Gra-

he,«ra, entýepreiieur, et à M. A.-H. Dunlop, architecte, pour. Re8oived.* That the Secretary be Instructed to write to

IrdSmer de la décision 48 cette Commission- Mr.: W. J. Graham, contractor, and Mr, A.. H. Durjop, &r.

Proposition de M. J'échevin Mercier, Il est chitect, and inforin them. of the COmmittee's declsiQn.

Que soit S0un1Iaý au chef le masque protecteur __a,, motioft GfýAld. MeMierý It Wàg

,e0l'tre la fumée (PatIent Respirator) qui a été soumis à la

b1ýui8Qi0n afin qu'il en fasse un 1- Besolveif. That the Patent respirator be referred to the

411, 
Chief and a report be made atnext meeting.

Adjouffld.

Z.-S. MELOCHE, Z. S. M&LOCHE,

Secrétaire. secre*".
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... VOIRIE DEPT.
PIERRE.ET QI-1ARBON STONE AND COAL

Des soumissions cachetées, adressées au greffier de la Sealed tenders, addressed to the City Clerk, and deposited

Ville et déposées à son bu , reau à l'Hôtel de Ville, seront re- in his office in the.City Hall, will be recelved up to twelve

çues Jusqu'à midi, JEUDI., le 22 MARS 1906,, pour la four- o'clock, noon, on THURSDAY, the 22nd day of MARCH

nitüre. ou pour la fourniture et la livraison d'environ 15,000 1906, for the supply or supply and delivery of about 15,000

tonnés de pierre à macadamiser, " Banc rouge " ou Syénite, tons of " Banc rouge " or Syenite macadamizing stone, gnd

et pour la fourniture et la livraison de charbon. for, the -supply and delivery of coal.

Des devis etblancs de soumissions, ainsi que tous ren- Spécifications and forms of tender, together with allin-

seigpenients requisseront fournis au bureau de l'Insl>ec- formation, may be obtained at the office of the City Sur-

teur de laVille, à l'Hôtel de Ville. Aucune soumission ne veyor, City Hall.- No tender will be considered unless sub-

sera prise en, considération si elle n'est pas faite' sur lesdits n the said forms and enclosed In the offIcial en-

blancs de soumission et mise dans l'enveloppe officielle. velope.

Toute soumission devrait être accompagnée d'un chèque An accepted cheque, payable to the order of the City of

accepté payable à l'ordre de la Ville de Montréal, équivalent al, equal to ten per cent (10%) of the amount of the

&-dix pour cent (10%) du montant de la soumission, sinon tender must acconipany saine, otherwise the tender will

la soumission ne sera pas prise en considération. not be considered.

La Commission de la VoiriQ se réserve le droit de rejeter The Road Committee reserves the right to reject thé lo'«-

la plus basse 'ou toute autre soumission. est or any tender.

Ces soumissions seront ouvertes par le soussigné en pré- The tenders will be opened by the undersigned; in the.

sence des Intéressés à la première séance de la Commission e of the Interested partis, at the first meeting of

de la Véirie qui suivra leur réception. the Road Cominittee following their reception.

L -0. DAVID, 
L. 0. DAVID,

Greffter de la Ville. 
City Clerk.

BMEAU DIT CBFFFM DE LA VItLE, CITY CLERICS OMCE,

ÉOTEL DE VIIJ CITY HALL,

Montréal, 13 mars 1906. Montreal, March 13th. 1906.

FERME AMOS AYIOS FAR M J

Dani'l'instance de l'expropriation pour ra- in the matter of expropriation for the en-

grandissement de la Ferme Amos, dans le quartier largement of "Amos Farm," in the St-Denis ward

St-Denis de la Ville de Montréal. of the City of Montreal..

AVIS PTJBI-JIC 
IPUBI-ýIC NOTICE'

Avte publie es t par le présent donné Que jeudi, le vingt- Publie notice Is hereby given that en Thursfty,

deuidëme jour de mars courant, à dix heures et demie de twenty-second day of March Instànt, at 4alf past.tO 0,

l'avant-in1di ou aussitôt que conseil pourra être entendu, la o'clock In the forenoon or as soon as co-unsel eau be hes

Ville de Montréal fera application à la Cour Supérieure du thé City of Montreai will apply to the Superlor Court f

Dtstrtet de Montréal, siégeant en division de pratique, the District of Montreal, gitting lu the division of practic«,

chambre No 91, au Palais de Justice de cette Ville, afin, room No 81, at the court-house, in the said City, In orld«

d'obtenir une extension de délai om- to obtain an extension of delay to permit the commissio

ml»Mreà noiiimês èn cette Instance de compléter leurs ers appointed In this matter to complete thelr proceedi .

mwffla.
ETHIER & ARCHAMBAULT, 

ETHIER & ARCHAMBAULT,

Avocats de la Ville. 
City &ttornce-1.

H&M Dit vni.4 
CTff HAU,

Montréal, 16 mars 19W. Montreal, 16th. March 1ýê6.
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DEPARTEIIENT D'HYGIENE.-HEALTH DEPARTIIENT.

Bulletin de la semainefinissant le Satnedi, _ro Mar.55 à midi. Weekly report, ending Saturday, therOth February, al noon,

nie le ni- TUBERCULQUE. .'u sI..mencement TUBE La

semaine de l'année.- CAsBS OF DISEASES Visites ............................. 114 ........... ............ ...... visite
CAS DE MALADIES the be- Désinfections . ý ............ ..... 26 .. ... ............... Disinfections

A Week. From ing of AND DEAI IIS Crachoirs hygiéniques distribués - 760 ... Sanitary cuspidors distributed

PORTÉ 
the year. REPORTED.

Cas. Cas. Décès. MESURS PREVENTIVES. PREVENTIVE MEASURES

ames 
Decês

EýT D c S P, 0 Deaths Cases. Dý,,thel Maisons désinfectées ............. 31. > ............. Rouges diainfected
hoid Fever Maigans en état d'insalubrité ..... 87 House8.in bu unhealthy condttion

Iý1è1"etyphoïde ..... 17 à ... .... 34 ...... Typ Isolements domiciliaires~. - 10 ..... ......... Rouges isolated
Variole ......... .......... I.Slnal'Pox Vérifications de maladies conta-gleiiiies ................. .. .. -Contaglousdiseaseslnvestigated,Varicelle .... . .... ... 1 .... ... «:, « ... M ea8les
ez Vérit1cations de vaccinations dans

Itole ........ .. 30 ... ... . 2 1054 _Vaccinations verified in Behoolsatine .......... 1 les écotts .... ................4 ........ 17 Dip Crciup
Diphtérie et Cr0uý'. 17 2 ýhthe,1. Vériiicationi de vaccinations dans

2 M .. WhO ing-Cougli les manufactures ............ 122.Vaceinations verified In factarlesCoqueluche .......... 2 161 .... Vaccinaflons ........ ... ....... 110, ............ .. ...... Vaccinations
plus 8 134 ........ piieiimouia Revaccinations .......... 6 ....... .............. ]1ýWvjEiceinatlonaIllUonle.., .. ....... 124 1 Enterit je8. (liarrh. Avii légaux ........ ......... .. .. 61 ........ .. ....... Notices served1341térite, diarrhée 1 choiera infantum-

choléra infantiIý f ...... !3 ....... Actions Intentées ... ........... 1 ........... ..... Prosp(,Utlûns
Autres maladies ... 12 40 726 .... otherdisease- Jugements obtenus ................ 1 .... 1'. ' 1..... 1 .... Judgments obtained

Total Curaze de toBsAs d'aisances . .... . ... Privies cleaned
Tow 1209 .......... ........ ....... 80 ....... illegitimates ABATTOIffl ABATTOIRS.

1289 Abattus. Slaughtered.

B oBufe ....................... ...... 1374 .............. ........... C attle
V eaux ... >....», ............ .... . 807 _ ....... .......... ....... ýC alVe&-É a M outons..... ý ....... ....... ... 128 ........ .... .......... Sheep

w CIVIC HOSPITAL- Cochons .... .................. 1908 ...................
ROPITAL CIVIQUE:. a

CýOn)Ucations. CoMýca«ons

B S ufs ........... ... ........ 2 ............ .......... Cattle.
S Patients admitteil Veaux . - ----- : : ....... l9ý ».._.:.ý .. : 1 ........

moutons..... .. .. ....... 1 . .......... ... Sheepta a d In 18 ...... 9 0 9 ...... Patients cured Cochons .... ......... .............rite guéris.. 2 5 Patiente who died ....... ......... .......... .Régi
6't48"tfj décéde&. .. infin. Foieil .... ... __ ....... ..... -..... 12 ........... ....... .. Iàveriep at'i'mlIts actuels.... 12 30 P Viande meurtrie ........ 140 Ibo..-... ý ............. Bruised-meait

WORK OF TUE SANITAftY INSPECTORS.

OPERATIONS DES IrisprCTBURB SANITAIRES

rtffl iar visite Canaux neufs ..... .............. 21 ...... .... ........... lew drains
elaités ré lié permis de plomberie ............ 18 .... Plumbing permits

Îîtés rem.. 1 ........... 1668 ......
e esý .. ............. 320 ........ ... Second visita C ertificate de plomberie ý ....... 1 Plumbing certificates jamued,étendes Viti 2w .. .... .11«, Jours à d'autres fonctions ...... 36 ............. Days on éther wark111ý .. ...... - - -- M ..Dwelllný visite Eprouvea des drainages ......... 39 ............ Drainage testsviit ...... ........ ............ ý:..Other bu Idingse bAtiséé8 .................. 287 , ....... Stables Egouts ......... -.................. 974 ... ...... ...htab, 119 Eviers .... -...... ........ 2W .................... Kitchen SiiiksIC "et éburles ........... ......... ....... Cellars

............ ......... os 1 .- .... Il", *"*" Y, -do Tuyaux de renvoi 2685 ............ ......... Whate-Piffl
Ruell's 35 ........... ............ 028 .... ... 1- "*'»»""'*'*'« 1,1ý,,ý,,, Water-closets .... ....... 2w ............ ... Water'CIO&et8
Xatriu .............. ......... 45 .............. .p i vies Tuyaux de vidange .............. 1870 ...................... %il-pirsi

es 0 m!ýn oc4M Res ý r '.. Ventilation ... ............ 2M ... ....... ... ....... Ventilat on
efurni Y8 Chambres noiree ............... 87 ....... 1 ....... Dark roomBer ........... » 9 ...... rom citizens6 Complaints founded Sous-sols ........ 1 ............. 83 ...... ............ .... Ba'ements

49 second avis., ...... .... ....... 14 .................. ý Second notlc"'
es :ë..plaiý,t,"-f--nded aine vacants ........... .... 26 ........ ....... Vacant lotsnon fondées . - _ ý 1Ztçý donnée pour faire il ut Il.lia Or sivent

Pain Viai ide. OiseLait. FOOD INSPECTION.
INKPECTION DES ALIMENTS Bread Mest. înlsh Fý,.itov-gmijk. table las.

51 1515 ....... 0 Number et Inspections

182 ............ ......

::.: î « t ............
73 .. .............. Analyses

............ 10 ......... ....... .... .....

:. «".'':*:*:ý,::.::::,»",» '-- - Complaints
.......... Noticée..... . ..... ......................... _ Confiscation«ne ........... ........ .... ....... . ...........----- M ..... .. .... J'idgments obtained

qq'alité ................. ...... ......... -...... .......... 1 Buttertat. 1 Average quality
............ .

DmEsTEIS- Tot Yen,
De 50 ans, ...... 96 .... Froin 50 ta 00 yema

0 M 0 té 6 menthe De 60 à M effl .... .... ... 2 4 85 .... Fr M 60 ta 70 yeae
la rom a tu I$ menthe De70à8D%%n8..... 4 5 91

à, 12 Fr 70 ta 80 years
1- ........ 1 té 0 ye- De84 Il : . ..... 1 1 87 80 te 90 yew's,%M 2 a qù ta 100 years87 rrom 2 Wb Yeffl DO'9074 à ta 10 years De 100 et au-dessus,5 .... 1 rom ....... 0 l - 2 100 and ce31la Io ta 15 yeffl Total .... lm"aie. illégitimes- ý ....... « ... ...... 80 Total.

-10 0 -44 Frémi 20 tolo*yeffl _111egitimate.
&40 ' "e te 40 ya ............. 7 :8250 ans.. 6 76 (Delm nie ler rerSom allié - eëk

(Fýrom 1-1; Jenuary)
Fe 9.67 French . ........14 Un lisb ...... ..........

......... lr2 ........ ..................
aida -3 sa Scoteh ..............104 ...... . ........................... oti=

.......... , .... ....... ........ ... ... .................
........... 88 ... Total.Jff --

nt mé«ouZ dlu Bierwu dOlieaith Superintmdeftt.
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Service Météorologique. Service des Alarmes d"Incendie.

Meteorological Department. Fire Alarm Department.

Rapport de la semaine 11nis8ant le Mercredi, 14 Mar.9 à 12 hrs p.m. Rap'port de la semaine finissant le Mercredi, 14 Mars, à 12 p. 9n.

Weekly report ending Wedne8dav, March 14th, Midnioht Weekly report ending Wednesday, March 14th, at 12 P. M.

Mar. 8 Mar. 9 Mar. 10 Mar. - 13Mar. 14 Quartier eiVseur. Retour.
r L 

B- A. M. 1 P. M. ý
112 12 Ward ate Box. Return.

fMaximum ... 337 35 28 212 18

- ý ý 28 1

Heure.-Rour 3 p. m. 3 a. m. 3 a. m. 3 p. m. 3 p. m. il p. m. 7 p. m. St. Louis ....... Mar. 8 '06 CZ5 2.37 ........ 2.28

St.Ann's ....... 8 354 4.50 .. - ... 4.57

Minimum.... 32' 34 27 16 7 3 0 St. Henri - - 8 61 ........ 1.35 ...... ..

rg , St. Lawrence- 8 5m .. ...... 7.18 7.50

Heure-flour 3 a. m. 1 lu, 11 P. M. 3 a. m 7 a. M. SL James ....... 8 556 ........ 10.22 10.29
lp.m.llp.m. a No. à

St. George's .... 9 Telephone 11.11 ..... to Philips

29.931 29.671 .29.674 39.037 30.387 30.475 30-144 
S

Maximum 
6.22 qr,

Duvernay ....... 9 687 ........

Heure.-Hour 3 a. m. 3 a. m. il p. riL il a. na. il p. in. 7 a. m. 1 St Louis ........ 9 544 ........ 10.33 10.43

St: H enri ...... 10 85 7.50 ........ ..........

St. Henri ....... 0 83 «. 4,M
Minimum.... 29,738 29,413 29.358 29.833 30.036 30.251 30.308 6

1 1,_ u,..:: .... 
1 .... 10.31 10.36

Heure.-Rour 7 a. m. il p. m. 7 a. m. 3 a. in. 3 a. m. il p. in.1 St. James. 10 521 ..... .. 10.53 10.58

SI, Ami's. ... 11 27 12.33 12 50

St. Ann's. .... 257 ....... 55 3'

M axim um ... ........ ........ ....... ....... ........ ........ Papineau 11 738 .... . ... 8.08 8.17

St. 12 521 ........ 12.09 12.11

0 H eureý1Iour ........ .... -.. ........ ........ ...... . ...... .......
urset. Joseph's ..... 12 Telephone ....... ý 3. 00 SNOÎ5172 to

eigneu
M inim um .... ... .... ....... ....... ....... ....... - ...... ........ St. jo8eph's..-... 12 379 ........ 7.02 8,17

Henre.-Rour ... .... ... .. . ........ ........ .. > ..... ....... ........ SI. Ann'a ........ 12 3M ...... 2 dl a-019'i n 8.48
7.14

z Vélocit& 
SL George's 12 43 ..... ... 9118 9.35

M 1 Max. il is 32 28 24 10 is Centre .......... 12 127 ........ 9.26 1030

Il Volocity.. 

et. cunffl nde.. 12 31 10.10 ... N ... -W

13 Telephone 5ý34 ........ 1105*Lavai
Z Heure.-Rourl 1 a. m. Il p. M. 12 a. M.1 9 A. m. 3 P. m-1 7 p. m. 9 p. m. et. Louis .... ....

LaFontaine. 13 621 1.32 1,47

13t, Joseph's ..... 13 343 ........ 8.23 8.27

j AMES FERNS j Surintendant. St. James ....... 14 558 8.19 8.27

(Superintendent. 
NO. 1 SparD

SI. Ann's.. . ..... 14 Telephone 9.25 ..... Reel to
St. Paul»

St7làwrencQ... 14 56 10-04 10.11

St. Joseph's ..... 14 'W ........ 2 ?A 2.30

St. Louis ........ 14 674 ........ 6 04 6.10
No. 13

11.10 Spare lwk
Hochelaga ...... 14 Telephone to Desoe

Surintendant.
Superintended-

919avicic ]DES INCENDIZI%. PIRE DEPARTMENT.

Rapport de la semainefinimant Mercredi, 14 Mars à 12 h. p.m. Wèekly report ending Wednesdaiy, March 14th, al 12 ' j
ont Té

m ce. usage. occupant. Dom- dus à 1

Locauté. Quartier. 'd -- r- U cause

Heure Our For de rincendie. mages. Del ta

Date. BOUT. Location. Ward. 09vipti For what o- Tenant. teor buildi M, cauýee of ftre. Damages Re8,
=onng se occu['édill Cali p(sttý-P

Mar. 8 2M a. M. - 625 712 SL-Denis ....... Stý Louis Brick ..... Shed. Unknown ... . . Mré- Charron ....... S)i

- 32 Mountatn ...... S,»Joeeph .... D wel 1 Ïý 9' @ * *- -
_ght ... 14,16

S' 4.50 a. m, 3M 
..... James Anderson.... Slight, ... 4

S 8.30 a. m:.. Ant. 144 ... Centre .. .... .......... , ................ ...... ......... Automatic FaIse. "" 20

p. m 6 St, Henry.. - ý - . Brick ..... 1)welling ....... Matches ....... B. Gouelin ..... I... Sli,,ht.... 23'

Louis .... ........ Lamp upset ... H. chambier, ....... Slight.

P. m Still ... 28 Ste.Ellzabeth.. St 
...... Chief

bois

M8 -p in.. M 372 OLL&wrence.. St. Lawrence, Stone ..... Sufflnder tact.. Unknown IL Bloomfield Slight... 2 61,16

p: m.. 5M 171 Montcalm - St. James...., Brick ... Dwelling ....... Matches, ...... D, Gar y..... Nono
IM2 31%
Ip P. m.. Phone... 6 Phillips Sqr.... ýt. Georgl*.... dsý ... Unknown.. - B. 0. -1.11 ... -Noue.... à

8 &m $tilLI» 7 PhLWps Sqr .... Sý. Picture Fram'g. Stoye . ....... G. Wilson Sons ..... Nono... - 5 -1

91 4.30 ... : Stiu. :,: st. Geolrg. St. St, Lawrence. Brick Sto 0 ...... FurnaCe ...... Warclali Ring ...... None.... 2MO

St. George .... Wood ..... Dw.,&ng Smoking ...... V"ant . ............ None.l.. 4

6.22 p.ýu- 687 '142 Duvorna 8tove ....... - J.,Eý I)esjardiue ... 16

P. 6", 1% ist. Justin - St. Loujsý Brick ...... Unknown..... M. Enkelstein ...... 6
Church Candles. ....... Churoh .... .........

io 7M 86i Atwater St Henry ...
.1 4.55 in 99 10 Walker Ave.... St. Henry ... Dwelling ........ Unknown ..... G. W. Weir ........ . Sli«ghhtý... ft

10,3t P. M .. 62à .... ... .... ..... St, Louis ...... ...... .... ..... . ... ... Falee Al arm . . . .......... 14

Stone 

T)Welllnl 

- Chiinney 

...... 

Asst. 

Publique.:. 

.. ýNOEe 

....

10 10.53 P. in. i 421 ZU21 D ester-.- et. jame B.ijàjjýý.

10 moo p M. ýL Il. ... 8q Vullensý ....... St. Ainn's ...... Brick .... New Drying Plast'r Vacant Nono .... 9

"M p. m. 27 IW FarfAr . ....... st Ann's., Dwelling... Lamp upset. .. Mm Henry ....... .Slight.... 21

Il 2.0Gp:m-ý, Phone ... M Moutrelm ..... LaFontalne... . Unkùowu. Jos. Leclerc.. glight.... il

m155 p 257 7 manufacture. St. A nn's ..... ........ J. coté., ............ Bllghhtt. 9

..... .... Furnace ...... Sovereing Bank .... Site 10 .4
il &65 p. 75.5 Ste. CaWe. W St. Andrews Stone -.- Bank

ýiI &08 pý M - 738 - - - ........ Papineau ...... 1 ..... ........... . ............. Falge Alarm ....... .......... 8

1212 ý:: §'t;;ýe ...... Refuge ......... Chimnoy ...... Aes't. Publique, .... Nono. .. 7
09 p. m.. 621 'M Dorcheuter.... Si, James.

12 3 no P. M.. Phone 07 Seigneun .... . SL Je eph ... Brick DwelUng chimney ...... M. MOC&IL 12

A 3ý 275 St. Antoine ... et. Andrews Machine $hop ... Unknown ..... Oliver Typewriter... Conod.... 4, 10,

12 7ýOPP.M.- 323 m et. Paul. «, .... St. Ami's.... Stone...*.. Provielon Store. Unknown ..... Crawford, MoG-y Consd.... 1, 2. 2,

5

il 9,18 P. m 43 W 00-born ... ..... St, George-.. 
Was.- M. MoNairn., )IgbL. 4

112 9, W p. m. 127 16U Içotro*Da=.. 0àntre Wholeule U S. ...... B. 0. Bé o
si 159 Mdliellen lick , Grocer Store tove ..... A. Bouc C: ::: hlt,-

12 t0,,10 P, ra. - SL Cunezonde 1 r à

13 5 14 a. m., Phone -- lis lAvai ....... st. 14mifi. Ritone ...... Dwelling, ý ...... FurnoÀm) L-O&Nitt ht... 14

1 132 p. M:, 621 221 P. Laf(mWlie: 1,a 11rick eew BaUdt& - Bollins Tar. Vaeant , - ht.... le

133 
. .......... .... ........ palim Alarm

&% P. St. .... ....
Me 

ý DwéllibË: ThA' * p pe.
tis a. m 2n l3t. Immothée.: et me 1 1 L. Valerle Côté..

56 51 St Urbain-.- et. Imwrencé. 'Xatà1iý JO& idaittzon. ........

Z. BENOIT,
Chof de la BrigadeI-Chief.Rre DepartmoniI'..
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PERMIS DE CONSTRUCTION. BUILDING PERNITS.

Décernés durant la semainefini3sant le 15 Mars 1906. Issued during the week ending the j5eA Marck, 1906.

No. du Endroit.-Location.
Permis. Quartier. Propriétaire. Architectes. Genre. coût.

Date. a Ward. Owner. Architects. DescriptionPermit No. Rue.-StreeL NO.-Cada8t. Cost.
Number.

S 188 x ... ......... Aunie., ... lim pt. Contre St. Henri.. .... Langlois, P .......... ..... ........... ...... 3 log2ments ..... $310DO 00
8 189 N _ ý 15M Labelle .... .. «.224 ............... St. Denis .... -- Jodoln, D .................. .. ............... 1 Mo 00
8 190 N ... ... Wurtele .... -.... 1894 .... ......... Hochelaga .... Lanctot, E ........... .... .......

191 N ... ýVZ r, ....... 1,150
Rivard.. ........ LaFontaine... St. Louis, J. B ...........

8 192 N 11118 1 . ......... . ...... ............ ............ :::«,» 1 ...... 600
ý« ................ 1 11600 00

8 193 N 110 .......... ........ .... el .... ....... ............. .... 1 .1 116W 00
& 194 N :'* 110 ........... ............... .1 el 11600 00
8ý 195 R. 162 Hutchù;ýý'.::::: ý 49--44 pt. 16'-«16"«.' St. Lawrence.. Fat. JOB. Masson ......... .................. 1

e8 196 N. St. Hubert ...... 489 of 30 ......... St. Denis ...... J. AàB 
50000

.. ...... »'« a. g t8t e ........... ......... ....... j1hangar ........ I,âw oo
197 R ... .......... SL 174 ........ ...... West. ....... The Walker liard-

198 R.., - 471 A . ware Co ......... 1 ....... ..... ....... 1 store ....... 00
ýlwIn. ....... 29-jolo ........... Hochelaga..... Lecompte, A .............. ........ ......... 1 300 00

199 N ... ........ du Zouave.'.. 746... ........ St. Louis ...... Couain8, H. ........

rl-11 ......... . _ ............... 2 logem ent ......200 N. ......... Champlain ...... 1 sub. 71.. ....... St Mary ...... Ma 1,200 00

9 201 R.. 289 Mountain ....... p. 1522-1 ......... St. George G.rrow, A. E ............. ...... 1 -ffl 00
9 202 .:. -_. . Staplueau.: Grouix, Mad. Benj ........ ......... ..... ..

B... 469 Pleuld ........... 1017 .... 
3,000 00

Lam 
othe, 

E ..... 

..... 

... 
..................

203 N... _ ...... Labelle .......... 7-M ...... 2 450oo
204 B ... 

Co'y Ltd ...... .............
1747 ....... ..... ste Anne.... 40000

Ilit, W. .... 
2,20000

2M R ... 121 1b,,erý% 13" P 15 ........ Ste Marie ..... le. .1iRi 1 factory ........

9 2w R. -- 161-163 Beaudoin. ..... 1722-87 p. de m.. St Henri ...... Alf. Lefebvre .............. .. ..... ... .... 1 écurie .......... 400 00

10 207 N... _ ....... Dorlon ...... ... 72 of 1M ........ Ste Maric Dupré, P. W ............. 3 logements-.... 300 oo
Masson, Hon. JOB. Sue 2." 00

10 208 70 St. James ........ p. 116 ...... . ..... Centým ... :, ............ 2

10 209 N ... .. ..... : Mance & P.- cession .................. .................. Bureaux ........ 1,700 00

.Art, VL 4lb-76 ........ St. Law ence.. Colline Thomas ........... .» ................ 3 lffl mente.
10 210 N... 

........ Iý

10 211 N 
... le le .......... ... - ............ 3 00

........... ................. 3 2 000 00

10 212 N ... .......... 
II el

1 213 
...... ....... ý 1 ......... 3 2700 ÙS

1 ...... .......... .............. 3 2.OW 00

0 
......... ......... 2.0(» 00

01 215 ... ...... el ......... 3 2.ODO 00
.... » ... ... ý « ..... ........... ...... 3 21(W W

0 216 N ... ..........
01217 ... .......... .... ...... ......... 21000 00

e 0 218 R ... 1359 0 ntitrio .......... 1193 P. 23-2A ...... LaFontaine... Roy, L. A ......... ..... 21000 00

10 219 R ... 128-1 
»**"''' **«'"»Ill" ....... 

Berri ........ 214 ... .......... St. Jacques - -- Demeil, H ................ ............... 6w 00

10 220 N ... .......... 8tý ý&j^DpOne .... ý. MO ............ Papineau ..... Paquin, Celle ........... ... 600 OD

12 221 Ný .. .......... Ibe 148 p. 2745 ........ H.h.1 & .... Gregolre, j os .............. ...... 1 hangar ........ 90 00

12 2M N... _ ...... ý SL= ........ * 1704-M à, 70 ý ..... St. H-Oý1f- -.... Simonds Canada Saw . 2 logements ..... Mo 00

Il Company ... ........... ............ 1 hangar., 100 00
223 R ... ......... Beaudry ..... ....... ....... St. Jacques. ... Corbeil & Mathieu ........ ............ « lbOutjqueý ...... 15000

Il 224 R ... ......... Sanguinet ....... 713 ...... _ ...... Stý Lo.j». :*«'" Soucy. D.... ............. ... .............. ..... 1250o
12 m N ... ......... Cowan .......... de 186 ....... et. Denis. »... Ronallo Alexr ............ ............. 1 Io"
14 226 N ... .......... Joliette .......... VI-de 205 ........ Hochelaga..... Gauvreau, Edrn ......... . ........... 1 ment ...... 800 W

227 il; ... ...... .... Cardinal&Panet 33i sub 81 ý, ...... St. Denis ...... Pichette, M. ....... ........ ................. 3 le 50000

228 N ý ....... ... Dorion .......... 550 oub 1-2--3 .... . PRPIý?au ...... Chaussé, Bd .... ......... ................. 3 1,400 00
14 29 

2.000 on
9 N ... .... 

............. 
»" " ...........

15 230 N ... .......... SL Denis Rousseau, P .......... »,, ZOOO 00

16 23, N Champlain _àýi545 ............ 1 han

Montgomery Illéchelaga..... Bertholot, Henri .......... ............ .... 10000
10000

0

ci (N-Nouveaux "flce&-New buildings. ALCIDE CHAUSSP,
I"Pecieur dei -Edifices.-Inapector of Buildings.

Par -A. D.

------------

MUTATIONS [)E. PROPRIETES.- TRANSFERS OF PROPERTIES.

MONTREAL-OUEST., MONTREAL-WEST.

Acquéreur. Nu. du Cadastre. 1 . 1 Rue. prix.
ndor. Purchaser. C;

04d8atral Number, le Street. e price.,
-à ez

1 ýWar.ý Iwo C. L Shor ....... De 'rý 0. Bralverd 1735-4 &0., ......... 10731
7 H. jjoph.,.. ý ........ 2m 217 Redpath ........

41996 iréle. jgw D. A. lice 1 B 00
P. 218 .......

7 1 Mâr-190 M joseph ............. De D. MeIntyre ...... m& 217 MO Craig &C ........ IB 47,5W 00
P. 218

l'Ir 27 190 Suc. IL Hamilton .... J. M. Guérin,. .ý ...... 19U M" ........ B considn

S ris. 1 Du 1 24 le J. Robinson ........... J. Morgan et al .... 1076 & ........ UN B tagne ..... B 2.OW 00
142 8 27 ' 1 ........

ndr II et g G. Stràthy. De M'ý Carter ...... : *. 1 esver Rail B 44.37600
8t 3 6. ' 9 ........... nu
St. 9 et 28 .4 &mher . 1 ........ De a. B. MeDougail.. Ave C168 Pins... L 3,àW 00

Mar.19 061»C Ï= 10 %ack.y ........ B 15,00000
ow ehapelle. et. 014e ........ P.

P. 162&P. Canl$lng ........ 8 .17,00000F«. 1 D. M' W. wilton ........142w7 V ..
te. 28 p Y

10 le et Il W. D. McLaren ...... J. W.Phomas ........ 21278 Éayle « ..... .....
Suct J; Redpath-.... 0. B. flosmer ..... lùr m: -ý- 165 St.,Paul à%D. IL Cameron. P. 1155

Anum u :::: 1 - .. 1M À ve des Pins
Xaldi. M I>oa.. Ltd, ...... « leu l'W 0

Mr. D. Chloh" .... 5722 .. .....
14 P. 46 ....... ......... 1800000
Itm 13 De S. Muoný JA. £L St. acquee 375000

.......... 46W 00
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MUTATIONS DE PROPRIÉTÉS. Suite.-TRANSFERS OF FROPERTIES. Cont.

MONTREAL-EST. 
MONTREAL-EAST.

>
Quartier. e Vendeur. Acquéreur. No. du Cadutre. tRue. 1 Prix.

z

ward :e 0 0 Vendor. Purchaeer. Cu£lai3traiNumber. :1 stree. Price

a

.z e

Lenntaine, 65275 7 Mar. ffl ... 2 Fév.19W A. Baril & al.... A. Thibodeaul ..... ... 8M. ý ................. 1859 St Timothée .... B 2,200 0()

652M 7 6 Mar. L. J. Belleau ......... iL Cardinal ........... 1207-206 .
P. 1207-207 1 ........ 2M Mentana .. ..... B 372 ý00

65286 2 27 Fév. A. Cardinal ., ........ F. S. Bernier .... 1207-206 ffl ..
P. 1207-207 ....... ...... B 11850 ffl

6 Mar. De 0. Sheppar4 ....... P. Loiselle ............ P. lMq ...... 2ô50 Sherbrooke... ... L 937 00

Ste. Marie. 65290 8 7 
::::::: ý 1425 St 1) - i B 3 5m 09

St renie... 65296 8 W. Hi,.ýlh & .1. -..... 1. Ko -an.:::. 3M ..... .... on

St Laurent: 
A. Marineau & al .... B. hérý ...... P. W7 ................ 1168 St Cho 0

M11euý-éýýï ..... B 4 'eO 00

65301 9 8 A. Brunet, C. Rosenberg ......... P. 3W & 327 .......... 5192 st &c. B 1,384 00

J. 
1) 

1468-21 

...... 

.... 

.... 

Eb 

Marie-Ami

SU. Marie.. 65309 9 16 Fer. De H. Laurîýr*, ufresne .......... 
iý ... B 8W 00

taniltaine. M e 9 8 Mar. F. C. J.Drapeau ............ 1203-3W.. ý .......... 5 St fInbert. L ý.57 00

Blé. Marie .. [) ., A. J)eSs&chnanidnebrasül.t.. L. J. V Cléroux ...... 4934 &0 ......... 341 DeMoiitig-n, B 8,wo 00

M3 9 

100

"1' 9 8 J. R. Roy ....... ...... Tbe J.' Eveleigh Co.,'Ipi7ll ÈL 6 i
Ltd. .... ........... 1=8 Vitré et al ...... B& consid.

St. Laurent 6MI6 9 27 Fév. 1906 R. K Thompson........ 'R, ý1p/à12d7é_8522 .... 17e2 St Alexandre ... B 600 ffl

6WI7 9 6 M ar. IL. Harnpson J, Goldberg ......... .268 1978 Plateau _. ..... B 3 500 00

Paifteau ... 6MIS 9 7 J. Eveleigh.. H. Weiaer ....... ... 115Yj L&Ponta'ine. ... L 4:620 00

8tý Leig, MM 10 9 Mont. Loan Mort.

.. .......... .T. Labranche.. . 38 &o ........ 
............. 4,827 50

C 

-ne Perrault

lue& 6mi 10 M. uReuly .......... J. B. Landry al ..... P. S. 0. 461 ....... ::1'::0ýRDoTion ... .... BB 5

J. Silverinan.... 8 à 50 34M Ave H. de Ville. B 12;C e

1 6= 10 10 N Leclair .........

B". mm 13 Fév. 1906 J. St Martin._ ý .... C.B. 1,910nd. 1495 A. 13. 2916SteCatherine... B 10.5WW

..... 
1200 DeMontigny &o. B 1,2W 00

65341) 12 12 A. Dupré.... J. y. Jacques 1495--7....

65M 13 à Z. I.«urin ......... .... G. Henri Gadbais .... P. S. 0. 374, ......... 242à Dorchester ...... 8 6,5N 00

ow 13 6 Mer. Dr BA. 0énéreux el
al . ....... F. di LAlla ............ 409 .... ............. 1275 Boyer. 13 2,Ô00 oo

65= ils 5 
E. 79 .......... MO Ste Fe," âlé... B 1 5ýOO0

st. Laurent. 
J. B. E. Mathieu.. W. S. Mitchell ........ S.

,2

HOCHELAGA JACQUES-CARTIER.

120M 6 Mars 1906,., 1 Ma. l9W J E Tremblay.... U: Mai-eh &ndý ......... NA06 208 .......... 5197 Aylwin ........... e7,800 QD

3 J: 1. TiWell ....... B, 3192 j .......... ý:9 en 2,ffl 0
OL Go;briel.. 12M 6 A J. Allan. P. B. 3133 1 'l

st. Dénis- 
St. Denis Land Ce .... F. Lacci ...... 7 ....... ....... 

10M il à 
-W 2760 1 $16 00-"

st. 1,2m 6 6 J. B. I"eDuif.ý ...... Dé F. St Jean ......... 313"S & 49... SM Liverpool ... ... . B'Belq

st. Denis. IM 3 6 3 Fév. W. G. Rosa ... H. Portiock. 1-42 à 44 .......... 3420 (,bamplain ...... BM

à Ma. 
1-19 à 20 ......... 2280 Papinean .....

12W46 t ........... A. Moreau ...... 
01 W

.. 
_W8 & m ...... . 1760 Ruelle Berri .... 2.100

st. Jebn Blé. jdffl 7 A. Chartrand ......... N. Boutin .......... .. 12

7 liGodard ditlapointe A. Tessier... *ý2jj65, Bré

st, Dani».. _ 120M 

beuf ......... 0-

Hochelaga.. 12M 7 2 P. Davidson ............ The duburban Tram-
way&Powerco.. 148-95&c.- ..... Ste Catherine w L 451MO 2&

§t. Denis 120M 8 ý2 Aug l9w R. préfontaine .... .... B. pansfaçon ........ ý"412 et 13 .... iBii' Cardinal ......... L 7500

12109 8 7 Ma. 19N A. Deslardine -_ J. Knowles L. . 8-IM & 134.... ý ._.. 4M 1 1,400 11»,

.... 
-174 ......... lm Atw.

Cunég'aA 121017 8 Man 19W... 6 : J. Marcotte, ........... P. 388 L ffl

j3tý 
__ -401.... ... ...... 2175 St Hubert ....... B 2,ý1à0 Oé

,âte Yýv A. Campbell .... M. p, . . 3 J. À. Sylvestre ......
121LM 8 

7 
Oo

jet 12lor 9 6 Me. P. Ledur j fflô ...... .... 1400 St B II o 2 o (eû,

12N81 9 7 Del. Labelle ......... De, J. E. Tètýýât ..... UP-10 ...... 20CIO D-LýAI, 1,5w

P 

Oguenik.&âl 

...... 

2790 

& 

2M.. 

.
........ 

13898 

(lia 

levoix 

&o..

J. W. Tatiey .......... 
18,Aû

2 Il. St. Jean..... IL. F 2M Drolet_ ....... B Mw

Deffla'... 112210WI1 7 H. Lévesque ......... B. T 84bO St Hubert ...... B 3,0no

Ntrv 

... ... 6-iffl .... ...... lue L fflO
0. Conetantineau ..... 0. Proulx.....

au 121W 9. 1 Z,.Mêloche ......... 0. Dubols... -..... ... 17 .. ....... . ......... IWO Si Hypolite....., B 1 MO

48L Rê]l1Lý ItIffl 9 e R. Péladeau ., ....... I A. C. Murray ...... - 7-764 ............ .. 272à Si Hut)ert ....... L '400
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